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| Hora Emisién T|1uio de la Secclén o parte del programa Autores Ejecutante

18he== | IBtinal Sintonias- Cempansdas.- Discos,
J;Sh.lfi Emisidn de Radio Nacional de Lspdiic
'3h.30 "(lase de idioma frances', a carg
Instituto Frances de Barcelona,
Sardanas de Joaguin Serra por Coll
celona,
Fin emisiodn,
Sintonia.~ EJERCICIOS ESPIRITUAIRS
izlmente dedicados a los enferm¢s a car-
go del P, Ramos, Redentorista.
Caupanadas.— SERVICIO METEORCLOG]C
| HACIQNAL.
L2he 05 Disco del rm”lo;ente,
13h,—- "Li ARLESIANA", Sulte, de Bizet,
questa Sinfénica de Filadelfia.
13h, 3C Boletin informativo,
rl3h.40 Conmemoracion del III Centenario
| de liolina, por Fernando Platero.
23h.55 : Guia comercial.
14h,~- | Sobremesa| Hora exacta.- Santoral del dis.
14h, 02 RECITAL PCETICO a cargo del actol} José
Salgado.
14h.15 Ceanéiones espafiolas,
14h, 20 Guia comercial,
14h.25 Emisibén: "Tic Tac pmndial'.
14h, 3C Emisibn de Radio Nacional-de Espgiia.
14h.45 El saxofon de Rudy WiedoeIft.
14h.50 Guia comercial.
14h.55 Interpretaciocnes de la coral "Log amigos
de la canciodn",
15he=— Emisién:"RADIC CLUB".
15h, 30 NLETRAY - Boletin Literario de RADIO BARCELPNA
suplemento "Cronica de Lxposiclioges',
por Antonio-Prats.
-~.1-. 6he— WYILIU", semanaric infantil de RADIO BAR-
: CELCNA, dirigido por Fernando Plitero.
16h, 45 Disco solicitados por los amiguitos de
mJ.LI\J.
17h.30 Obras caracteristicas.
18he—- Emisién dedicada a la DelegaciOn|Pro-
vincial de Clegos.
18h.15 Denzas, ritmos y melodias moderngs.
19%h,~- Estampas bilbainas.
19%h.15 Emisién: "Informeciones luminotépnicas".
19h,20 Misica de-Albéniz y Turine al pigno.
19h. 30 Emisién de Radio Ngcional de Espgfia.
19h.50 Janciones diversas:
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Boletin informativo.

Bob Hubert y su Crqguesta.

" Grénica semanalﬁde teatros".
Bl violin de Heifetz.
"Radio~-Depoxrtes”,

s 4 a7
ula CcomeIXrclal, -

Impresiones de la Banda liaunicipal
Sevilla.

Hora exacta.—
HACICQNAL.

"Don lMexrlin ante el micrb6fonot,
Alres valenclanos.

cufa comercial.
Cotizaciones de
Actualidades.
Emisidn de Radio Facional de E
Valses célebres.

Gula comercial.

Sardanas.

3OIETLN HISTORICO DE LA CIUDAD.
"QUADERNOS DE BITLCORA": Emisiln
de RADIO BARCEL(ONA., realizada poI

Valores.,

cisco Casares y Guillermo Sautier

r..l—

geca: Capitulo sexto
Tongdilles por invﬂlba Piquer.
Antonio lschin y su Conjunto.
Fin emisidn.
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Locutor
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Locutor
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Humanaz
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PROGRAMA DE "RADIO-BARCELQNA" E.A.d.7Le
ESPAOLA DE RADIODIFUSIMNS
SABADO, 20 de Liarzo de 1948
Sintonia.- SOCIEDAD ESPANCLA DE RADICDIFU ICK,“ELISCMA DE
BARCELONA BAJ-1, al servicio de Espafia y de su Caudillo Fran-
as

co., Sefiores radioyentes, muy buenos dias. Viva' Franco., Arriba
Espafiia.

Campanadas desde lacCatedral de Barcelona.

Dgnzas y melodias: (Discos)

CONECTAMOS CQOV RADIO NACIONAL DE ESPANA:

ACABAN VDES. DE OIR LA EMISION DE RADIO NACICNAL DE ESPANA.

nQolase de idioma francés", a cargo del Instituto Franceés de
Barcelbna.

Sardanas de Joaquin Jerra por Cobla Barcelona: (Discos)

Damos por terminada nuestra emisidén de la mafiana y nos despe-
dimos de ustedes hasta las &mxﬂxxax once—y-media, si Dios quiere
Sefiores radioyentes, muy buenos dias. SOCIEDAD ESPANOLA DE Ra+
DIODIFUSIEN, EMISORA DE BARCEL(NA E.A.J.-l. Viva Franco. Arri-
ba Espafia.

sintonia.— SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION, EMISCRA DE BAR-
CBLONA EAJ-1, al servicio de Espafla y de su Caudillo Franco.
Sefiores radioyentes, nmuy buenos dias. Viva Franco. Arriba Es-
pafia.

PIRITUALES especialmente dedicados & los enfermos
Ramesg, Redentorista.

EJERCICIOS E

cargo-del

o
P

campanadas desde la Catedral de Barcelona.
uu_.u".J.w»u a.q.u__J\..a.».(;-LJUrII-ac NACICNAL.
12h,05 Disco del radioyente.

13h.-¢"TA ARLESIANA", Suite, de Bizet, por Orquesta Sinfoénica de
filadelfia: (Discos)

13h,30%0letin informativo.

nando Platero: _
(Teﬂto hOJ‘_A- arx Jurdu‘?)




: Y. , :
l4h.--SHora exacta,— Santoral del diz, Bmisiones destacadas.

l%h.O&(ﬂhdIT“L POETICO a cargo del actor José Salgado:

NA = 4 = . 3 # F
Kﬁ "Los amores de Aben—-Zaiden" - Fernandez v Gonzalesz

¥% -~ vla nacencig” - Iuis Chamizo

Yt “vRiesta en Versalles" - Duque de Rivas
5| ~"La saeta" - Fernando villalén

14h.15<Canciones espafiolas: (Discos)
14h,2o*Guia comercial.

14h, 25¥Emision: "Pic Tac mundial’:
(Texto hoja aparte)

14h, 30¥CONECTAMOS CON RADIC NACIONAL DE ESPANA:

14h.45¢ACABAN VDES., DE OIR LA EMISIGN DE RADIO NACICNAL DE ESPANA%
LE1 saxofon de Rudy Wiedoeft: (Discos)

14h,.50%Guia comercial.

l4h.5§7interpretaciones de 1a coral "Los amigos de la cancion': (Discos)

15h.-=yBmisién: "RADIO CLUB":
(Texto hoja aparte)

15h.3df”LETRA" —~ Boletin Literario de RADICQO BARCELCNA:

\¢— Suplemento "Qronica de Exposiciones'", por Antonic Prats:

(Texto hoja aparte)
16h,-5/"MILIU", semanario infantil de RADIC BARCELCNA, dirigido por
Fernando Plateros:
(Texto hoja aparte)

e 088

16h, 45 Discos solicitados por los amiguitos de "MILIU":
17h.30,0bras caracteristicas: (Discos)

18h.-~ Emisién dedicada a la Delegacion Provinclal de Ciegos:(Sonido
. de R,E.)

18h.15<Danzas, ritmos y melodias modernas: (Discos)

19h,-% Estampas bilbainas: (Discos)
19h.l§"Emisién: nInformaciones luminotecnicas":
; (texto hoja aparte)




X 19h,20 Misica de Albéniz y Turina al pianoc: (Discos)
) DL |0S CON RADIQO NACIONAL DE ESPANA:
nuABAE'VDua. DE OIR LA EMISICN DE RADIO NACICNAL DE ESPANA:
ganciones diversas: (Discos)
20h:15 Boletin informativo,
20h.20 Bob Hubert y su Orguesta: (Discos)
._'20h.25 #*Cronica semanal de teatros":
20h,30 E1 violin de Heifetz: (Discos)
20h.45 "Radio-Deportes”.
20h.50 Guia comercial.
20h.55 Impresiones de la Bande Municipal de Sevilla: (Discos)

\/21h-e Hora exacta,- SER T0 METEOROLOGICO NACINAL. Emisiones des—
tacadas.,

21h,.02 Emisidn: "Don Merlin ante el microfono":

(Pexto hoja aparte)

Aires valencianos: (Discos)

I

Guia comercial.
Cotizaciones de Valores.
) Actualidades: (Discos)
GONBOTAMOS CCN RADIO NACIQNAL DE ESPANA:
ACABAN VDES. DE COIR LA BMISIGN DE RADIOQ NACICONAL DE E SPANA:
Valses célebres: (Discos)
22h,.15 Guia comercial.
22h,20 Sardanas: (Discos)
22h, 30 BOLETIN HISTORICO DE LA CIUDAD:

(Texto hoja aparte)
L B N
" QUADERNC DE BITACORA": Emisidn Naval de RADIO BARCELCNA, rea-
lizada por Francisco Casares y Guillmermo Sautier y Casaseca

Gapitulo sexto.
(Texto hoja aparte)

23h,30 Tonadillas por Conchita Piquer: (Discos)




At A =i Tr ot o - - o (T annag
Antonio liachin 'y su. Conjunto: (Discos)

Damos por terminada nuestra emision de hoy y nos despedi

de ustedes hasta mafiana & las ocho, si Dios guiere. Sefiores

radioyentes, “‘muy buenas noches, SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODI-
Hom = - . 2

FUSIQON, EMISORA DE BARCELCONA EAJ_1. Viva Franco., Arriba Espaifa




PROGRAVMA DE DISCOS
Hébado, 20 de Marzo de 1948,

DANZAS Y MELODEAS

Por Ricardo Monastexrto.

"Y0 VI UN. LE’‘ON" de Maie,
WADTOS MARIQUITA LINDA" de Gimensz.

Por Issa Perétra y su Orquesta.

"RIO BRASILEIRO" de Paz,
CUBAMBA" de Villa,

Por Bob Huber y su Orquesta.

"RAPSODIA EN BUGUI" de Kaps.
NQUE CULPA TENGO YO" de Kaps.

Por Glenn Miller y su Orquesta.

wEl, S{BADO POR LA NOCHE" de Stiliman.
3 WEL TREN DE LA DIUDAB DEL SUENO" de Fontdine.

A las 8, 45 h-

SARDANAS DE JOQUIN SERRA POR COBLA BARCELONA

95 Sar. BeL. 9=“"VISCA L ALAGRIA"
10 "ROSADA"

ol ‘sar. G, L, 11<" "7 'ESTIMO"
_ 120 WMUNTANYA AMUNTH




PROGRAMA LE DISCOS 77 L
Sébedo, 20/de Marzo de 1948,

A las 12 h-

DISCO DEL RADIOYENTE

fi%x® 3807P.C. 1= "NOCH: DE RONDA" de Lara, por Orq Gran Cesino. So ..por
@ Dolores Pons, (1lc)

3801 P. Ce 2« Mexico de "LOS TRES CABALLEROS" de Gilbert, por Edmundo
Ros, sol, por Pilar Pineda. (1lc)

3075 P. O. 3% WESTUDIO DE TROMPETA" de Miralles, por Orq. Bizarros. sol,
por Lolita Gutierrez., (lc)

SOTT R: G, L. wyacida para amar® de #FIN DE SEMANA" de Halpern, por Celia
Gemez. Sol. por José Reales. (lc)

3078 P. Ce B "LARGO CAMINO" de Lifian, por Las Ondelines. sol, por Josefina
Puigdomench. (lec)

3082 P, C. 6" "TICO TICO" de Abreu, por Ethel Smith. sol. por Juan Pons. (lc

2097 G« R. 7=, "ROSAS DEL SURM" de .Juan Strauss, por Org. Filarmdnica de
Berlfn. sol. por Trinidad Fabregas. %2 ¢) (COMPROMISO)

34 S.E. G.0, 8« "EL, SITIO DE ZARAGOZA" de Oudrid, por Banda Odedn. sol. por
Maria Giol y Juan Valks, (2 ¢) (COMPROMISO)

T Par, P: Lo 9<% "LES FULLES SEQUES" Sardana, de Morera,por Cobla la Principal|
de la Bisbel, sol., por el Nifio José M® Vicens. (1 e) (COMPROMIS

50 Vals.G.Le 10-%"ESTUDI£NTINR“ de Weldteufel, por Orq, Marek Weber. sol,
: por Juan y Lucia. (lc)

2653 G. Lo 115<“Gan016n del espectro" de "DINORAH" de Meyerbeer, por Miliza
Korjms. sol., por Fernando Soldevila. (lc)

1978 G« Rs 12X "EL, REY D’YS" deLelo, por Rogatchawsky. sol. por Margerita
de Guzran. (lc)

83 sar. P. C. 134 "LINA" Sardana, de Marti, por Cobla Albert. Mart{. sol. por
Eulalie, Maria, Rosita, Pilar y M® del Carmen. (lec)

Xk kK ok %k




PROGRAMA DE DISCOS gl
Sébado, 20 de Mafizo de 1948,

A las 13 h-

~d 3

"LA ARLESIANA" SUITE
de BIZET

@ Por Orquesta Sinfonica de Filadelfia.
2350/52~ X "preludiof (2
350/52 %7<Fﬁigugtto" (29
R—x“Adagietto"
- "Danza Provenzal
H- "Carillon™

SUPLEMENT O:

MARCHAS DE ELGAR

Por Orquesta Sinf‘onica & Londres.
6+ "POMPA Y CIRCUNSTANCIA"
7% "LA CORONA INDIAM

A las 13, 40 h-

SUPLEMENTO:
MINIARURAS

Por Orquesta de Cuerda,

album) P, 0. 8~ WIntermedio y Pizzicato"(de "DON GIL DE ALCALA" de Penella,
9_ "Pavana n (

Por Orquesta de Saléh.

2583 "ROSAS DE PICARDIA" de Wood.
: WEL, AMOR RECALA UNAS ROSAS" de Cooke,

Por Orquesta de Conciertos Mantovani,
".'"1511 "DANZA DE LA CEBOLLA ESPANOLA" de Rosse,
"NUESTRO VALS" de Rose.
Por Orquesta Municipal de Bournemouth.

2581 WCANCION TRISTE" de Tchaikowsky.
YDANZA DE LAS/COPAS" de Rimsky Korsakow.

R _k_k_¥_x*

- - - -




PROGRAMA DE DISCOS

sdbado, 28-de"Marzo de 1948.

A las 14 } 15 h-

U3

CANCIONES ESPANOLAS

Por Sofia Noel.

1-O"TIRANA DEL ZARANDILLO" de Obradors.
2-0"El, MOLONDRON * ' #

Por “arcos Redondo.

R-%“CASTAEUELA" de Ochoa.
- NSEVILLANAY de Longas,

Por Conchita Supervia.

5=-UMPATRICO TRIGUERCN4 de Alonso y Ardavin,
6-0UDE LA SERRANTA" de Romero y Machado.

Por Juan Garcia.
g_ansoy DE ESPATA"™ de Belda.
- O"CANTO DEL BANTE A BERTRIZ® de Penella.
A las 14, 45 he

EIL SAXOFON DE RUDY WIEDOEF®

1 Sax, P. R, 9-0"SERENATA BADINE" de Marie.
10-O"MELODIA" de Tschaikowsky.

A las 1%, 55 he-
Aa conal

INTERDRETACIONES DEL0S cOMPWAZROA. DE La CANCISN "

o>

Prestado G.C. ll)("LA MARIA" de Grassi. (1 ¢)

¥ _W_k ok ¥k




PROGRAMA DE DISCOS

i I-""\. & ~
Séabado, 20 d'a__\iigrzo de 1948,

L Fth

- A las 16, 45 h-

DISCOS SOLICITADOS POR LOS AMIGUITOS DE "MILIU"

® 88 B.E. P. R.1-/"ISLAS CANARIAS" de Tarridas, por Orq. Plantacidn. sol, por

91 Sar. B.C.
1845 P, L.

o981 P Ta

26 S.E.G.Le

5}4‘ wLar., G'.-I..I:o
2967 ' GoLe

albim) G.R.

46 vals.P.P.

Luisa Martinez. (lc) COMPROMISO

2~/ "FESTAMAJONER&" Sardana, de Bou, por Cobla Albert Marti. sol,
por Juan Auladell, (lc} COMPROMISO

3-4"LA RATA TGRER%" de ”G%RB&NCITO UE LA MANCEA" de Guerrero, por
0rg, sol, por Ramon Puigdondoles. (lc) COMPROMISO

Y- Moavar, caver y hai-ho" de "BLANCA NIEVES Y BDS 7 ENANITOS"
de Morey. sol, por DPepite Bosch., (lc; COMPROMISO

h-' "preludio de "LA LEYENDA DEL BESO" de Soutullo y Vert, por
Org. Hispanica. sol. por ,Pepita Cuecurull de Cardedeu. (lc¢)
T COMPROMISO
1
6= "NEUS" Sardana, de Juncd, por Cobla Barcelona, Usal. por José
Rodé. (lec) BOMPROMISO :

7= "Intermedio de "GOYESCAS" de Granads, por Orq. Boston Prome-
nade. Sol, por Carmencita Gilabert. (lec) COMPRBNMESO

8x’ginfonfa de "EL BARBERO DE SEVILLA' de Rossini, por Orq.
ginfonica. de Milan. sol, por Maria y José Cruells de Cardedeu.
(2¢) COMPROMISO

9-' "GRAN POTPOURRI DE VALSES" de Robrechy, por Org. Dobbry.sol.
porillfontserrat Ribas_ y José y Mercedes de Cardedeu. (2c)
COMPROMISO




PROGRAMA DE DISCOS

Sébado, 20"de Marzo de 1948.

A las 17, 30 h- - S s

< 3

OBRAS CARACTERISTICAS

Por Orquesta Municipal de Bourndmouth.,

"PAT AROS  REVOLTEADORES" de Cennin.
"IDILIO BRETONY de Gennin.,

Por Orquesta de Concierto dl “eal Conservatorio
de Bnuselas,

2159 G. Ce - /"E1l ruisefior”" ( de "LOS PATAROS" de Respinghi.
: < Houcut ( '

Por Orquesta de la Opera del Estado de Berlin.

2452 G. 0. 5J;“DANZA JAPONESA" DB LAS LINTERNAS" de Yoshitomo.
6-X“SEBENATA CALLEJERA CHINA" de Skxamiéax,Siedo,




Poe Lo

PROGRAMA DE DISCOS

-~

§
“/

A las-18, 15 h- E§% ¢

DANZAS , RIﬂﬁMOS Y MELODIAS MOUERNAS

Por Raml Abril y su Orquesta.

Y- "ANOS BLANCAS NO OFENDEN" de Crespo.
2= '"QUIZAS, QUIZAZ, QUIZ&S" de Farrés.

Por Jos’e Valero y su Orquesta.

3~ WAL CORRER EL TIEPO" de Hupfeld.
Y, “"yIVO POR TI" de Lizcano de la Rosa.

Por Xavier Cugat y su Orquesta,

5« "HA DE VENIR LA NCOHE" de Cugat.,
6->CUI CUI" de Cugat.

Por Edmundo Ros y su Orquesta.,
g-:"EL LORO" Abreu.

F

= "NO PUEDO HACER" de Simdn.

Por Casas Augé y su Orquesta.

9{ MGAMELAR ‘ES QUERER" de Delgado. -
10-'LUTS MIGUEL DOMINGUIN" de Arquelladas.

Por Gaspar, Laredo Y Llorens.

11-/"MORENA BUENA" de Goldberg.
1217"NI SON TODOS LOS QUE ESTAN"® de Laredo,

Por Duke Ellinfton y su Orquesta.

135{"QUE BIEN HARIA?Y de Pepper.
1 —5FPUENTE DE CHELSEA" de Strayhorn.

Por Issa Pereira Y su OI'QU.BS"J&.
Ve
15-' HET, FERROCARRIL" de Martinez Serrano.
16-)"FASCINACION" de Alguerd.

Por Frank Sinatra.

175 "SUERNO CONTIGO® de Osser.
18+ MALGUIEN QUE ME CUIDE" de Gershwin.

*_k_%_%_x*

S’abado, 20-de itarzo de 1943,



PROGRAMA DE DISCOS G g2y '
Sdbdo, 80 de Marzo de 1948,

. ./

A las 29 h-

ESTANMPAS BILBAINAS

.. Por Los Bocheros,
34 Viz,P,Ce 1-¢"ESTAMPAS BILBATNAS" (2 c)
35 Viz.PoC. 2% "ESTAMPAS BILBATNAS Nf 2% de Amieno. (2 caras)
33 Viz.P.Ce 35 "ESPAMPAS BILBAINAS N® 3" de Urrengoechea. (2 caras)

A las 19, 20 h-

M USICA DE ALBANIZ Y TURINA AL PIANO

Por Alfredo Cortot.

48 Pian, P,L. %5 "MALAGUENA" de Albéniz.
: 5-XWSEGUIDILLAS" 0

Por Ricardo Vifias,

\.‘/
47 Pian.P.R. 6~A"JARDINES LE MURCIA" de Turina.
?ﬁf}MIRAM&R" de Turina.

A las 19, 50 he

CANCIONES DIVERSAS

Por Orquesta de Baile del Eiar.

715 P. C. 8-X"VIOLETA" & Klose.
9=, UESTA NOCHE PARA MI" de Seracini.
3 '
Por Richard Crocks.

® 3762 P. L. 10("MI CANCI’ON DR-LA VUELTA BAL MUNDO" de Kennedy.
' 11w /LA LILAMA ETERNA B de Penn.

Rk (’C/J./f,é: X/Vu{ « dus 20 4)




PROBRAMA DE DISCOS

sébado, 20 de Marzo de 1948,

A las 20 h-

SIGBE: CANCIONES DVERSAS

® Por Imperio Argentina.

37%2 P, 0. 1% "MOBUCHA" de Garcia,
-21'"SILENCIO" de Gardel.

Por John MecHugh,

3781 P. R. R-I"EL MAS QUERIDO LE TODAS"™ de Vernon.
-/MQUIERO VELVER CONTIGO" de Barnes.

3 Por Ana lMaria de Iriarte.
\/

4150 P. L. 52 "LA POSADA BT MARY Jde, Aunos,
-“NYTATE AZUL" de aunos.

A las 20, 20 h-

BOB HUBERT Y SU ORQUESTA

3731 P. L. 7« "CHIU CHIU" de Molinare.
S-\"HELO BEBY" de Noto.

4 las 20, 30 h-

EL VIEOLIN DE HEIFETZ.

19 Viol.G.L. ;’"zaPATBADO" de Sarasate.
loeg"NELODIA HEBREAY de Achron.

54 ViolG.L. 11~-"INTRODUCGIGN Y TARANTELLA" de Sarasate.
123;"DAN43 BSPATTOLA" de Sarasate.

A las 20, 55 h-

. IMPRESIONES DE LA BANDA MUNICIPAL DE SEVILLA

4063 P.R. "MAL*GA-FIESTA EN EL PERCHEL" de Font y Anta.
l s}"kALﬁGA-LA MALAGUERA" de Font y Anta.




4 Val, P. P.

PROGRAMA DE uISCOS
Sabado, 20 de-llarzo de 1948.

A les 21, 17 h~-

AIRES VALENCIANOS

Por Honorate Gil e Hi jo.
1- "PUTPURRI D AIRES VALENCIANS" &
8- "LA CHAQUERA VELLAY

A las 21, 30 h-

AGTUALIDABES

Por Orquesta de Artue Kaps.

WLINDA LINDA MARI" de Winkler,
WCAMINITO DE SOLY de Kennedy.

Por Haul Abril y su Orquesta,

"SOY COMO SOY" de Juncd.
UWMIRAMEY de Lara.

Por La VYrquesta de Artur Kaps.

"UNAS MELODIAS INOLVIDADAS" de Alguerd.
"NO PUEDE SER ERROR" de Mapel.

Por Francisco Canmm y su Orquesta Tﬁpica.

"DEJAME.., NOQUIERO VERTE MAS" de Canaro.
. WSIN PALABRAS" de Mores.




PROGRAMA DE DISCOS _
S’abado, 20 de Marzo de

A lss 22, 05 h-

VALSES C‘ELEBRES

Por Orquesta Marek Weber.

.126 Vels., Go L. 1- "VIDA UE ARTISTA" de Juan 3Strauss.
_ ,2=- "OLAS DEL DANUBIO" de Ivanobici.

A las 22, 20 h-

SARDANBAS

Por Cobla la Principal de Peralada.

88 sar. P. Ce ;rﬁﬁ- L4 FONT UE L& L°ALBERA" de Morera,
: " 1_ wpA PLASSA DEL SOL" de s

Por Cobla Barcelona.

34 Sar, G. 0. ~ D-<MEL PSTIT ALBERT" de Serra.
G- MELS GEGANTS DE VILANOVA" de Serra.

53 sar. G, P, hpUTG GRACIOS" de Furnells.
<+ OMEN CINTET!" de Serra.

Rk _F_¥_¥




PROGRAMA DE DISCOS > _
Sébado, 20 de “arzo de 1943,

A las 23, 30 H-

TONAUILLAS POR CONCHITA PIQUER
1< ME CASG MI MABRE" de Solano.
2~ MANGELITOS NEGROS" de Blanco.

a- LA GUAPA GUAPA''de Solano.
- "MCANTA MORENAY" de ®il.

h- MLA AUSENCIAM" de Solano. 3
6-WBIEN CRIOLLA Y BIEN PORTENAM de Pontier.

A las 23, U5 h-

ANTONIO MACHIN Y SU CONJUNTO

7~/ "MELODIA SENTIMEETAL" de Green.
8- “"TODO PUEBWAER" de Alguerd.

9=<MCUANDO ME BESAS® de Mendoza, ;
10-)"DEMASIADO TARDE" de Gasas Auge.

11-Y"TUMBAITO" de Mird. : ;
125 "ME DICEN QUE TE VAS" de Salina.

lﬁﬁ?”RUMBOMBAMBE" de Blamco,
14-~/"VIDAS CRUZADAS" de Sanchez.




CONMEMBRACION DEL TERCER CENTEMARIO DE LA MUERTE DE
TIRSO DE MOLINA ™

"\ Sébado, 20 de Larsze de 1548
a las ',./].‘_'),-‘._ji_o 74

LOCUTOR ¢

LOCUTCRA
LOCUTOR:

LOGUTORA 2

LOCUTOR 3

- LOCUTORA:

LOCUTOR:

LOCUTORA:

ILOCUTOR:
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SE FUNDE DPORTUNAMENTE) § -
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Piosigue RADTO BARCELONA su serie de emisiones en_oonﬁ%moracidn

tercer centenario de la muerte de Fray Gabriel Tellez, més

conocido por Tirso de lMolina. En'consecuencia y, segin §e habfa

anunciado, ve a radiarse un esbozo biogrdfico del gran escritor

de nuestro Siglo de Oro, mm,bacaf" Pev Felrnanso FPloatero .
/

.

(GOLPE DE GONG)
Tirso de Molina nacily en Madrid entre 1570 y 1572.
Muridé en Soria el 12 de Marzo de 1648,

Esta fecha se sabe con toda precisién, merced a un hallazgo
hecho en el convento smxims Mercedario de aguella cepital y en
el gue se mkiwbeex hglld un retrato de temafio natural, con una
inscripciron gue dice literalmente:

"El Evdoy Padre Mercedario, Fray Gabriel Tellez, Comendador gue
fué de esta Provincia, predicador y maestro en Teologfa, defini-
dor y groniste de la Orden, Fabri€ip el retablo principal, el
came®tim, los colaterales y todo el sdorno que se ve en la nawe

~de la iglesia, dejando la sacristfa llena Empxaximx de preciossas

elhajas y ornamentos pera el culto. Nurid en 12 de Marzo de 1848,
a 1os 76 afios y cinco meses de edad. Fraﬁlgntonio.Manuel de Har-
talejo, Maestro @eneral de la Religidm, hijo tambiien de este
convento, copid este retrato".

8i, como dice lg inscripcidn; falleeid nuestro poeta a los 76
afios y 5 meses, hubo de nacer en 1571, hacia Octubre, y no en
1572.

Pero no falta quien cree que acabd su vida en 1648, a los 78 afios,
lo que equivale a declarar que vino al mundo en 1570.

Mas queden estos datos para 2 eruditos e investigadores, y re=
duzcédmonos a recordar que Tirso posefa en Humanidades los exten—
sus conccimientos qug acreditan sus obres, cuando estudi€p en
Alcald de Henares FH#odosoffa y Teologia.

Se sospecha gque estaba comprendido &m los 6 encubiertos poetas
con justicia elogiados por Cerventes en su "Viaje al Parnaso" y

de quienes escribe que 2

"constitufdos en sacra religién" y en "divinos puestos", ocultaban

su inclinacién a la poesia por guardar el decoro que crefan debido
al estado eclesidstico. De los seis, nombré Cervantes 5. Del sexto

callando guien era, se expresa de este modo:




LOCUTOR 2

LOCUTORA:

LOCUTOR:
LOCUTORA:
LOCUTOR:
LOCUTOﬁA:

LOCUTOR:
LOCUTORA:
LOCUTOR:
- LOCUTORA:
LOCUTOR:
LOCUTORA:

LOCUTOR:

TLOCUTORA:

LOCUTOR ¢

LOCUTORA:

LOCUTOR s

El otro, cuyas gienes ves tefiidas
con los bragzos de Dafne en triunfo honroso,
sus glorias tiene en Alcald esculpidase.

En su ilustre teatro vitorioso,

lg ERERXERERXEX XS XRREX gombra el cisne, anto no funesto .
siempre el primero comovmds famoso.
A los donsires suyos eché el resto, ;

Z ' S —~ @G0 2ot

con propiedades a%égééﬁiﬁ"aebidas TR
por hagberlas compuésto o descompuesto. ¥
(SUBE EL DISCO - SE FUNDE EN SEGUIDA)

Simples conjeturas, sacadas de las obras de Teilez, han llevado
a creer que la juventud de éste debid de ser agitadaj;

que en ella hubo de sentir vivamente el influjo de las pasiones;
que viajé, acaso,* por algunocs paises

y que residid por algin tiempo en Portugal.

No falta guien sospeche que estuvo casado;

pero.mno existe el menor documento gue acredite seme jante sos-
pecha ni que apoye las otras conjeturas. :

Desconocidas son iguaslmente, las causas que le movieron a to-
mer el hdbifo mercedario;

decisién que es posible explique el proverbio aquel gue dice:
nIglesia, mar o Casa Real". :

-

Pero, en realidad, y aunque sea triste confesarlo, Tirso de
Molina carece de biografia.

Pocas veces puede decirse, con mayor razbén que en esta, que
los espafioles son prédigos en hazaflas y avaros en contarlas.

He aquf un grande hombre, un grén escritor, que deleitaba e
instrdfa a la sociedad de su tiempo,

y a quien contemplan con admiracién, respeto y entusiasmo las
generaciones sucesivas y de quien nada o0 casi nada se sabe.

(SUBE DISCO - OCESA)

Refiriéndonos ahora a la extensa produceién dramdtica de
Tirso de Molina, nos acogemos a lasipropias palabras del
porta, quien en el prélogo de ngigarrales de Toledo" (16217,
nos dicé que en 14 afios habfa escrito mds de 300 comedies,

"ni trgtadas a i;a,toscana'b ni ensartadas unas tras otras,
como procesién de disciplinantes, sino con su argumento que
lo comprende  todo". :

: khgf?¢£%/”
RADIO BARCELONA, como adms#® del homenaje que estéd tributendo
a Tirso de Molina, en el tercer centenario de su muerte,
ofrecerd mafiana domingo a las.?.Y%7. de la noche, el auto
sacramental de este gran poeta, titulado #"E1l Cojmenero

Divino®.

Permitannos que les recordemos la definicibén de “auto sacra-
mental", tanto por suponer gue no estaridn claros los con-
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LOCUTOR:
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aguejes
como por haber evolucionadoy'e manere considerable.

(GOLPE DE GONG)

Tradicionalmente, se venia definiento el "Auto Sacramental" como
una pieza drematica dispuesta en una sola jornada y referente al
misterio de la RTucaristfa.

0 escrita para representacién en la festividad del Corpus Chiristi.

El primer auto, el mds antiguo del cual sepamos positivamente ha=-
berse destinado a una fiesta eucaristica, no contiene més fébila
dramdtica gque la leyenda de haber partido San Martin su cape con
un pobre.

Y es en tiempo de Calderdén cuando este género adguiere indepen-
dencia absoluta y toma cargcteres y formas propias.

Las representaciones teoldgicas més antiguas gue se conocen, se
dieron en la Batedral de Cerona, con motivo de la fiesta del ;
Corpus,

gungue no parece que tenfan relacién, a lo menos directa o inme=-
diata, con el misterio de la Eucaristfa.

Sabemos también que las representaciones sagredas que durante
la edad media se verificaron constantemente en el Templo y por
actores clérigos, saliéron en el siglo 16 a la plaza piblica,

cayendo, lo mismo que todas las demdés formas escéﬁicas, en ma-
nos de histriones & farsantes, pagados para tal fin.

Ademds de los elementos liricos tomados de las Escrituras o de
la Liturgia, hdllense en los autos, lo mismo que en todos los
cancioneros o romanceros sagrados del tiempo, continuas reminis-
cencias de la poesfa profanas

rgmances viejos glosados a lo divino, villaencicos, coros. melo-
digs,

»
Bomances, villancicos, COIros ¥ melodfas que a veces trocaronse,
por este medio, en materias sagradas.

Y vamos a cerrar esta breve disquisicidén sobre el auto sacramen-

tal, afiadiendo que es un fénero dramdtico peculiar de_la litera~
turs espafiola, y singularisimo ¥y extrafio entre todas las del

mundos

(GOLPE DE GONG)

S{rvanse escuchar, a continuacién, unas escenas de "El Colmenero
Divino", auto sacramental de Tirso de Molina,

que, repetimos a Vdes., serd mafiana representado Integramente
ante nuestros micréfonos.

Le interpretacién correrd a cargo del Guadro Bsczénico de BRDIO
BARCELONA, que dirige Armando Bidench

con la colaboracién de la Capille de Misica de la Parroquia de
San Paciano ¥ la orquesta femenina "Isabel de Lacelle", bajo

fia direccidn del maestro Juan Tomés.




ESCENAS DE “EL COLMENERO DIVINO"

LOCUTOR: Acaban de oir Vds. unas escenas de "EL COLMENERO DIVINO",
auto sacramental de Tirso de Molina, o

LOCUTORA:que han sido dichas ante este MiCTELONO POT. . . s 44 s ias s Sk
q'cv e 2 s - 7
et @ - Jadig

Y - "_-. " J B Y ..’I/
...“iv-.“noa%."'inno.-.tl-vor:‘aonooono.--ooo.-clot.'..ool..oo

LOCUTOR: Recordamos & todos Vds. qué "El Colmenero Divino" serd re-
presentado integramente mafiena domingd a las....de la noche
por el Cuadro Escénico de esta Emisora.
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BT, FUTEOL ESPAROL ANTE UNA ARRIESGADA PRUEBA por Manuel Espin

' Faltan ya muy pocas horas para que los equipos de Portuggl
v Espafia salten al césped del Estadio de Chemartin pera brindar una nues
va e dicion de la clédsica pugna ibérica. ' i o
Una sola pregunta —la que en estos momentos egtdn haciéndo-
se todos log aficionados espsafioles— resume la gran trascendencia que va -
gparejada al partido de mafiana. Es egta: ilogrard el equipo espafiol un
regudtado que venga a demostrar gue la hegemonia del futbol peninsular
gm sigue perteneciéndonos a pesar de lo que pudo hacer creer aquel 4 & 1
acisgo de Lisboa%e. e ' :
No esfdeil, desde luego, corresponder a dicha pregunta con
ura respuesta. Entre otras razones, porque eg partido aparece rodeado
de incognitas, a cudl mds diffcil de. desentrafiar, Es una incognita el
rendimiento que puede desarrollar el equipo espaliol y lo es, tambien, el
que puede dar el once lusitanio. Pars formar nuestro equipo, lo mismo que
pars EFEpEYYXy¥ seleccionar y preparar el de Portugal, se han roto, de
un golpe, los moldes viejos. Y se ha ido & una renovacion, no sélo de las
lineas que podfan ser tenidas como bésicas, sino, tambien, deX meEEEEEE
lo gue pudidramos llemar concepto tdctico del juego. El ensayo —princi-
‘palmente por lo que g nuestro equipo respecta- es atrevido y, por tanto,
arriesgado, Pasar del viejo estilo al nuevo sin trangicion, en sélo unos
meses, es cosa que puede ser tenida como atrevida empress. En este aspec~
to, 8 indudable que los portugueses han de llevar sobre nosotros una na=-
da despreciable ventaja. Ellos hen llegado & las modernas tdcticas. a ftro-
~vés de una evolucion lenta, sin las precipitaciones con que zgui hemos
. intentado modificar la estructura del juegoe. >
i : . Al formar el equipo gue mafiana ha de recibir
gl de Portugal se hpg -gupeditado todo, segun parece, & las conveniencias
de la tdcticai®legzida por el seleccienador nacio + Eso puede servir
pars explicar la exclusion de algunos hombres que Basta ahora habian si- -
do tenidos como indiscubibles yFpEmxskxExpaxiz y la inclusion de algunos
otros cuyes designacion no ha dejado de' constituir sorpresa. la designas-
cion de Nando como medio centro, por ejemplOees. . - :
. Ante Portugal, pues, ¥& va & dar Espefia sus primercs pasos
por los nuevos caminos #m tdctieos gque han irazado sus dirigentes en su
empefio de hacer gensr a nuestro futbol las posiciones perdidas én zEmX
mds de diez siios de pislamiento internacional poco menos que completos
' La pruebs, como decfamos es arriesgada, MERXREXEE difeils’ -
rEnrxEmEyxaE Como unice factor netamente favorable a nuestros colores
catd el del fsctor térrenoe Convendrd, sin embargo, no confizr demasiado
en €1, Y buscar el triunfo por estrictos méritos de juego gi ®e gquier
que aguel 4 a 1 de Lisboa quede compensado mafianfeeo . : %
S 0jald que asl sea: que Xx el ensayo que V& a rezalizarse so-
bre el césped de Chamartin se vea coronado..por el méds halaglefio éxito,
no #6lc FEr xmiimcém un triunfo gue rehabilite a nuestro futbol dexm su
ultimo descalabro de Lisboa, sino por medio de una demostracion clars
de la eficacia del nuevo.mé%odo en gue se inspira la tdetica de Juego
jmpuesta a nuestro equipo representativo. Deseamos ‘de veras, Em tanto
o més gue. e gane mafiana, qué la actuacion de nuestro equipc responda
Cpor en%ero a-la confianza gue en &1 tiene dggositada el seleccionador
necéional. Que la tdctica que le ha sido sciialada ERXERNEIEXEEFE surta
- los mis. éptimos efectose. Que se demuestre, en fin, lo ventajoso que re~
sulta orientar el juego hacia unsg Tinalidad = cuyo logre colsboran, cons
juntamente, todog los componentes del equipoes Que todo eso que deséamos.
tenga mefiane una feliz reelizacion. Porque nog, inquiets pensar en el .- =
desconcierto, en la desorientacion en que hsbre de quedar sumido nuestro
futbolak si mefiana frecasase nuestro equipo ante Portugaleee %




GUION PARA LA BMISION »TIC TAC MUNDIAL»

SN/ Xl :
g +aec, ""‘M. Jac, : Ph3A EL dia 20/5 /48
;,Wos minutos sintonicen la interesantisima emisiodn 7§ ic-13

con la que obsequia & nuestros radicyentes Mariamo, 1d ¢ udad

- ofiada, informense fambla de Catalufia, 41 X:;vteléfono 10+5-18:"
SONIDO: Tic, Tae¢, Tic, Tao, [ Aoy e \Ca;
DIJCO: 8% s A BB e e B BN RSB j et ’__'1 e

{3 0 L AE e
_ (Pasado un minuto ba ar tono, para dar lugar a que “’uﬁq_cla decir el ...)

LOCULOR;: Dentro de un minuto oirdn la interesantisi}ngfj_t&mjﬂ.ﬁi én_ ¢Tig-Tac Mundials
matrocinada por Warianao, la ciudad soiiada. NGy, LI

- (Vuelve a subir el tonmo)
c@IDO: Tic, Tac, Tic, Tac,
UTOR: I!Tie-Taec Mundiall 3

El latido de la actualidad de hoy se lo lieva: BAZCELONa

Cada d{a se va aumentando en nuestra capital el ndmero de salas de exposi-
ciones; y en consecuencia, son asimismo innumerables los pintores yue exponen en
Barcelona. o

Esto que dice mucho en favor de nuestra ciudad, anima a nuestros artistas
a traba Br con mds ahinco, para llegar a la meta de sus sueiios .
" Hoy, se inapjgura en las Galerias rFallarés, una exposicidn de cuadros del
" pintor Antonio Tussell, conocido ya en nuestra ci-udad por haberse presentado
en distintas exposiciones. En la de ahora, Tussell ha trasladado fielmente, exn
 diversos cuadros, la belleza y armonia gue encierran los jardines de larianao.
Rincones jue invitan a la paz y a & meditacidén, pueden contemplarse en sus lien

ZOS. 1. acidn
Y asi la w de una exposicidn en Barcelom , consigue

SONIDO: Tic, Tac, Tic, Tao,
LOCUTOR: el latido de la actualidad de hoy
SONIDO:  Tic, Tac, Tic, Tac,

_ LOCUTOR: Cuando un lugar es bello, pronto se conocé por el incalculable ndmero
de artistas que dedican su tiempo a trasladar a sus telas, lo (ue les maravilla
por su encanto y atractivo. : ;
fdsto sucede en “ariamoc, la ciudad soiiada, donde diariamente pueden

werse artistas, oue copfan este rinedm paradisiaco jue lo tiene todo para ser
Gnico. Bosques agrestes y frondosos, parques cifidados, de lineas suaves y romdn-
ticas, jardines de plantas diversas Qe embalsaman el ambiente, tranquilo lago
gue serpentea entre el boscaje, por el cue suavemente nadan cisnes y millares
de peces de colores, >

- ~ Visiten Mariamo, la ciudad soflada y se dardn cuenta Qque no exageramos
un dpice, en nuestras menlfestaciones y que en 1la realidad es mucho més hermoso
de lo e se pueda explicar. _ _

T Y entre esta fronda maravillosa que satura lariamo, surgen multitud
de chalets, construldos con tolas las comodidades modernas,

: Manant iales de agua brotan por doquier, entre ellos el de Sgnta Bér-
bara de reconocidas propiedades terapéuticas. :

ok En su sobrio oratorio, instaladc en el ‘alacio, sito en el centro del

‘arque lMarianac, se celebra misa todoe los dominges y fiestas de precepto a las
11 .dexixxpaizx® Maiana domingo de Ramos, a las 10 1/2 antes de c¢elebrarse la
ganta Misa, temlrd lugar la tradicional Bendicién de las palmas.

Adquiera su chalet entre los pinos y a 12 Xm, de Barcelona, con répi-
's y cbmodos medios de locomocidn.

Pida informes en wambda de cataluiia, 41 19, teléfono. 10-6-18, desde
donde gratuitamente les trasladardn a Marianao, la ciudad soiilada. Coche diario.
No lo olvide, Reambla de Catalufia, 41 12, teléfono 10-5-1B.
zFina;L misica y después)

' LOCUTOR: Acaban Vdes, de oir la emisidn "pj c~fac Mundial” gque les ha ofrecido
Marianao, la ciudad sofiada.
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EMISION LETRA.

Sébado; 20 de marzo de 1948,
a las:15,30 horas.

(DISCO: "LOS PLANERAS™. URANO.12)
P LOCUTOR: !LETRA!
LOCUTORA: BoletIn Literdrio de RADIO BARCELONA.

LOCUTOR: Ndmero 62.

LOCUTOR: !Efemérides de la Semana!

(DISCO: :

LOCUTORA: Se cumplen por estas fechas 80 afios del nacimiento de NMaximo Gor-
ki, novelista ruso cuya personalidad ha sido una de las més discu
tidas, no tanto desde el aspecto puramamte 1iterdrio, como por

sus ﬁoctrinas, pero 1o gue no puede negarse es que es una de las
figuras més fuertes y originales de los escritores consagrados.
Sus asuntos y el embiente en que estos se desenvuelven producen,
es® cierto, un efecto ldgubre,y hay que remontarse a Dostol ski pax
hallar glgo semejante. Todos los grandes novelistas han gido de-
moledores y han demostrado el mismo amor & los humildes, pero qui
zé ninguno como Gorki Pa pintado 1os bajos Bmmfi fondos de la so-
ciedad de un modo tan sombrio. La lectura de ciertas de sus obras

produce un efecto desgarrador por la verdad y la fuerza con que
aparecen trazadas las miserias humanas. Antes de Gorki se conocig
1a triste mpemm literatura de los tpujiks" .51l descendid avin mds
y quiso ser el poeta de los vagabundos de la egtepa, cuya exig-
tenicia nadie habia descrito atn, Z%'MML‘ectr -d‘y%?gcﬁ

flo drele QA « 3

E DISCO-CESA)

Hemos recibido un nuevo episodio de la " Biblioteca Sexton Blake'
que lleva por t{tulo"Entrevista fatal",

rece el famoso detective inglés interviniendo en un complicadisi
mo caso, que, naturalmente, la fina habilidad de nuestro héroe
resuelve a satisfacidén de Todos.

(GONG)




LOCUTOR: !Libros recibidos!

LOCUTORA: "Lg historia del Juez" por Charles gorgan. Traducci'on dé
Edusrdo de Guzman. Lo puhlica José ~anés. Barcelona.

(DISCOP

LOCUTOR: Concebida y ejecutada con el magnifico estilo, gran estilo, que

distingue las demds novelas de Charles Morgan, LA HISTORIA DEL
JUEZ congtituye el exponente definitvo de cédmo el autor de SPAR
KEMBROKE ha congquistado su propia medurez de emeritor. No es soO-=
lamente el personaje centrel el que destaca con el {mpetu de una
creaci'on completa ¥y perfecta; los que forman su ant'itesig ad-
quieren igualmente un relieve que sobrecoge por su realidad. Asi
al hombre gue ha hecho de su vida un forcejeo incesante por ha-
1larmm respuesta positiva a la pregunta gquien soy yo ¥y que re-
regento?, 6Eénese el ser que carece de respuesta y hasta de
fdesl al cual rendir fidelidad. LA HISTORIA DEL JUEZ es una mag-
nifica perédbola en la que la tragedia ge enfrenta con la fe, la
rebelién contre el bien con la integridad.

(SUBE EDL DISCO- ‘ESA)

F.P: w@oleccidn Cagcabel®. Nimeros 5 ¥ 6. Cuentos infantiles que =il
publica EDICTIONES HYMSA. S.A. Barcelona. ‘

(DISCO:

TOCUTORA: Los dos vol'umenes que dmmde este simpética coleccidn igfantil
aceban de ponerse a la venta, comprenden temas gsensiblemente
distintos. El voltimen n? 5, con el t{tulo de PELE RABON; TRIUN

TADOR, presenta una aventura més del famoso gato gin rabo, ¥
el ne 6, con el tftulo de EL BAZAR MARAVILLOSO, continua tam=
bien las aventuras de unos personajillos gqueya hemos conooido
en un vol'umen anterior, titulado BEL ROBLE ENCANTADO. Todas

1as nerraciones contenidas en ambos vol'umnes son realmente
bellas, con indiscutibles encantos para seducir las imagina-
ciones infantiles; pero desde luegp, queremos insistir en la

belleza e interés que encierran las narraciones de los gatos
PELE y MONS, pues constituyen seguramente la creacién m'as ori
ginal que se ha dado en 1a moderns literatura infantil.

(SUBE EL DISCO- CESA)

LOCUTORA: "Tenfa que suceder", por Vieki Baum, Traduceidn de V. y M.
Scholz. Publicado por Mateu, Editor. Barcelona.

)DISCO:

LOCUTOR: La fuerza creadora de 14 autora de GRAN HOTEL y MARION se ma-
nifiezta una vez més en esta obra, que bien pudiera llevar po
titulo :"Historia de una mujer fuerte'. La protagonista, es-

diante de quimica de una universidad alemana, siente un amor
seoreto que estd en 1o més 'Intimo de su ser y que ni a si
misma se atreve a confesar. _ero este amor mnmm%mmmuhmm esg
irrealizable, pues el hombre esté casado, y como reflejo del
mismo surge 0tro gue por la ligereza de un dfa lleva a ells
o 1a descsperacidn y a las puertas del suicidio. Su apego a
1a vida es més fuerte que al miedo a la misma, y ante el sui-
cidio de su amante siente horror y huye. Un calvario que ami-
lanaria al més dotado caracter se ofrece a sus 0jos, Dero ells
1o recorre todo, paso a paso, porque al fin ha de venir el
triunfo con la posesién del hombre que en el subconsciente
ha sido 2l eje de su vida. En egsta movela, como €8 gogtumbre
en Vicki Baum, los més Intimos recodos del corazdén humano
gen sacados a la luz del dfa y las cosas més duras ¥y fuertes
gon dichas con singular gimplicidad.

(SUBE DISCO-CESA)
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{DISC0Z
SE FUNDE OPORTUNAMENTE)

LOCUTOR: Dedicamos nuestro fondillo de hoy a la trancripcién y glosa de

algunos conceptos contenidos en un artieulo de Don Jacinto Bena-
vente, aparecido en el diario "A.B.C", de Madrid,

LOCUTORA: Comienza asi el art'iculo en cuestidn:

F.Ps "Hubo un tiempo en que los gobernadores de provincia, al reci-
bo de alguna Real Orden cuya vigencia consideraban inoportuna
o peligrosa para la tranquilidad de sus subordinados, acotaban
al margen: "Se acata, pero no se cumple"

LOCUTOR: Al margen tambien de muchas grandes obras de la literatura uni-
versal, pudiera acotarse: "Se admira, pero no se lee."

P.P: Si por el nimero de librerias, de casas editoriales, de revistasg
ciént{ficas y literdrias, de publicaciones de todo género juzgas
ramos del estado general de cultura, juggariamos muy de ligera.

No hay duda de que todommm se vende y debe venderse; porque hoy
no es posible sostener una casa editorial, una libreria, ni mmh
cualguier clase de negocio comercial sin cuantiosos ingresos.

LOCUTOR: Pero al andar por el mundo, en el trato y consersacipn con
unos y con otros, no tarda uno en percibir que los libros deben
de ser objetos de pura ornamentacidén en vistosas estanterias de
ricos despachos, ye que de su trato y lectura apenas si adverti
mos sefiales, no digamos gl shondar, al soslayar siquiera el mas
superficial conocimiento de ellos.

F.P: . (Para quien se escribe entonces?

LOCUTORA: ;Para quien se publica y dbnde se @cultan los lectores?

LOCUTOR: ¢Es gue por loable modestis nadie quiere presumir de sus lectu-
ras y se prefiere aparenter ignorancia a caer en pedanteria?

(SUBE EL DISCO- VUELVESE A FUNDIR)

LOCUOTORA:Nadie piense que este desmivel entre lectores y libros sea pe-
culiar de Espafia.

F.P: Tanto, o més que en Espafia, puede advertirse en Inglateria .

LOCUTORMES: ' Cuantas veces hemos pensado , al admirar las magnificas edicio
nes inglesas de sus grandes autores cldsicos, en primer lugar
de Shakespeare, sus poetas, de sus novelistas: (Para quien se
publica todo esto?

Har 2 " Porque al conversar con ingleses, a'un los de més extensa cul=-
tura, ninguno da razén de ser muy leido.

LOCUTORA: De Shelley, sin ir méds lejos. Y del mismo Shakespeare, del que
los ingleses cultos conocen los 1rozos escogidos que figuran en
las antologlas.

LOCUTOR: Pero a poco que se les metiera en honduras shekespearinas, ya
ge nota que ¢l conocimiento esm muy superficial.

PPz * Y de Cervantes y de su "Don Quijote", ¢no podria decirse lo
mismo? ;Corresponde la admiracidén a la lectura?

LOCUTORA: Sabemos gque para un espaiiol medio, es caso de negra honrilla
pregunterle si ha leido el "Quijote" por lo menos una Vvez en S

vida.




LOCUTORA
LOCUTOR:

Pero bueno serd no examinarle de la asignatura por no ponerle
en apuros y tener gue declarar a la postre, quela lecturs fué
hace muchos afios y que é1 tiene muy mala memdria.

(SUBE DISCO.
EMPALMA CON "LOS PLANETAS"™ URANO)

T oon esto, sefliores oyentes, damos DOT termingdo el nidmero
BETRA, Boletin Literdrio de RADIO I

12 :LJ. Lv .u.L-lOl\ln .

Que dirigido por nuestro colaborador Fernando Platero,

podrédn oir Vds. todos los gdbados a las tres y media de la

(SUBE DISCO~CESA EMISION.)
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TOCUTORAS

LOCUTORA:
TOCUTOR:
TOCUTORA:

‘mensualaente, CHADA, Sebe:

Qigan Vdﬁ, seguidamentCees.

A
(DISCO:
SE FUNDE

wPARDE DE FUTBOL".
OPORTUNAMENTE)

Giia hY
Buenag noches, sefiores. Como nadie ignora, mafiana domingo, 21
de marzo de 1948, se celebrard en ladrid, en el nuevo cempo de
Chamartin, el partido internacional entre Espafia ¥ Portugale.

partido pue hace el miuero 18 entre asmbas naciones.

. su celebracién motivs la auspensgién de los partidos de Liga des-—

de hace quince dfas.

Sugpensién que no afecta a nuestras simpaticaes emigiones ,
Pues, como estén Vds. ovendo, CHADA, Sefe,
creadors de los jnsuperables WNEEH GHICLES TABAY Y POTS,

sigue ofreciendoselas , para dedicar e=tos gquince minutos radio~
£6nicos al més popular Je nuestros deportes.

Permitannos que'antes de entrar en cuestidn recordemos & todos
fds., las bagess porque S€ rigen los,

1 Grandes CONCURSOS MENSUALES DLQ‘GAMPEONATO DE LIGA!

organizados por los inimibables CHICLES TABAY Y POTS.

(SUBE DISCO- CESA)

presénte que 80
viene ofre~iendo.

Antes gue ndda, tengan bien los premios QU

tUno de 500 pesetas, 5001

uipo

que 8€ embolserd aquél £61iz ciudadano que acierte que e gL

ha de g:edar lider de 18 Divisidn despues del dltimo par
de ca mese

con gue engrosard su bille

Y otro premio de1250 pesetas, 2201 ;
tembien despues del dlti

tero quien adivine el equipo colista,
mo partido de cada mes.

cuartilla o un
anote esta

block de notas. Saguen estilograficas

Cojan una
direccidn®

y lapiceros ¥

Chada, Sehe, Aragén 254, Barcelona.

Repetimos: CHADA, Sehe, Aragén 254, Barcelona.

Es allf ‘donde hen de engiagggggﬁﬁjnggak;g;;ag&g&aticos.

PR

(DISCO: 2
SE FUNDE OPORTUNAMENTE)
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LOCUTOR: Tengan bien presente, que ademds del equipo que estimen ha de
gquedar en primero o en dltimo lugar, deben congignarse as'li mis
mo los puntos y goles a favor y en contra.

LOCUTORA: Rogando muy encarecidamente que todos estos datos sean escrito:
con letra muy clarita,

LOCUTOR: ain mejor & méquing;

LOCUTORA: aidn mejor, si sefiores; pars facilitar mi la clagificacidén de
boletines.

LOCU@R: Cada prondstico iréd acompariado de una cajita o funda de CHCILES
TABAY o POTS. : :

LOCUTORA: Si; porque no gerd v'alido ningdn boletin carente de este re-
quiﬁito- "ﬂ__'__,&;-’-.' _ T

4 ., _

(SUBE DISCO- SE VUELVE FUNDIR

LOCUTOR: Hoy setiores se ha cerrado el plazo de admisidn de boletines pars
el otre coneurso que les ha ofrecido CHADAy S. A.

LOCUTORA: Concurse al que s¢ le auignarou-naéa menos que 2000 pesetas,

LOCUTOR: que se llevard guien agiar%é'el flmmeym Campedén de Liga de la ac-
tual temporada, junbe con la puntuacidn que obbuvQ y goles a fa-
- Vor y en contrg.-

LOCUTORA: Puab”éhogﬁ?"eh'aatawprimera~¢artag'sdlo nog-resta adveriir a
Vds. gue tengan cuidado especial al despegar les cajitas o en-
voltorios de los famosos CHECLES TABAY o POTS.

LOCUTOR: 151, mucho ojo!; porgue precisamenye en la parte engomada pueden
encontrar premios de 5 a 1000 pesetas y vales para oblener rega-
los deportivos.

T.OCUTORA: Balones, patines, bicicletes...canjeables por su valor mmmi mo-
netario.

LOCUTOR: !por lo tanto: Mucha atencién al despegar las cajitas o envolto-
rios!

LOCUTORA: l!es un consejo de CHICLES TABAY y POTS!

LOCUTOR: INo nos devuelvan nuesiros regalos!....
(SUBE EL DISCO- CESAJ

TQCUTOR: Y ahora gefiores, hareios eatrar a Don Ferlin y a Pepito labay
que ya hace un rato gue nos estén haciendo gefiag a través de
los cristales. :

LOCUTORA: iSefias?...Por logue se refiere a Pepito, lo que estd haciendo
es levantar bien sbierta la mano derecha y tres deditos dz la

izquierda.
LOCUTOR: Y eso que significa?

LOCUTORA: Cuente. CUinco dedos de la mano derecha y tres de la izquierda
hacen ocho.

LOCUTOR: Sigo en la higuera.

LOCUTORA: Pues descienda. Y tenga meméria, amigo. Pepito alude a los 8
goles que le metieron a su equipo favorito.

LOCUTOR: !Pero, Sefior!...;Hasta cuando va a durar ese 8-3 al Valladolid?
18stoy por no gbrirles!

LOCUTORA: !EB lo mismo! (ALEJAHDOSE)...!Abriré yo!....(PUERTA QUE SE
ABRE) tAdelante, don Merl'in, adelante Pepito!




MERLIN: Buenas noches, sefiores,

PEPITO: Buenas noches. !Y oido a mi arménica!

(ARMONICA: FADO,
SE FUNDE OPORTUNAMENTE)

GERARDO: ¢A que viene esta algarsbis Tusa?

LOCUTORA: (A que va a venir, hombre? ;No quedomos sntes que mafiana se ge-
lebrard el partido nimerc 18 entre Espafia y Portugal?

GERARDO: !?:e? es verdad!...!Mira que plenipotenciario nos ha salido Pe-
pivo :

MERLIN: Hay que estrechar los lazos con el pafls hermana!
GERARDO: 81, de acuerdo; pero sin ¢lvidarnos de ganarles, _
(SUBE_ARMONICA®HASTA FINAL)
(APLAUSQS)

- LOCUTORA: IBravo fepito!

GERARDE : !Estés hecho tode un artista!l

MERLIN: !Es un virtuoso de la arménica!

PEPITO: !Gracias, muchas gracias! (CON SORNA) Que, jestd usted ya mejor,
gefior Locutor?

GERARDD: !Mira Pepito, tengamos la fiesta en paz!...!Ya se que al Vallado-
1id le mphiman metieron 18 a 3!, =!8 a 3!— ern. Valencia...dPero
ya estéd bien!,..;lo olvidamos ya?

idoy todo un“gentleman"! 10lvidado!...!Choque egsos cinco, feli-
eitandole por ese par de milloncejos gue los vallisoletanos po-
nen a disposici'on de su equipo para gue no haga la Real en pri
mera.

LOCUTORA: !Como gi hablase en vascuence!..,;Para que no haga ls Real en
primera®...!Valisnte crucigrams!

PEPITO: Sis3 pera que sin agobios, pueda permanecer en ls Divisidén de Ho-
nor.

GERARDO: Ahi esos cinco, querido Pepito. !Ah, a todo mmims esto, venga
acéd esa oreja! .

Ay, ay, ay!

a
¢(Pero que le ha hecho usted ol chico para que le malirate de esc
modo? :

LOCUTORA: !No sea cruel, no le tire asl de la creja!

EHRARID : > :
PEPITO: !Si no he vuelta a meutar al Valladolid!

GERARDED: Isefiores: gque le estoy felicitando!...afa:;ue no saben Vds. gue
: ayer fué su Santo?

LOGUTORA: Pues es verdad. Muches felicidades Pepito. !Todos los santos
tienen octava.

PEPITO: !Gracias, muchas gracias!
GERARDO: ;Has reciwido muchos regalos?

BERLIN: Muchos. Una srménica mmwemnueva, ires libros de cuentos , y =0
. bre todo, una mbmimidhie bici&la%a, una preciosa bicicleta de

CHADA.




PEPITO: 9i una bicicleta de las mismas que re glan por medio de las fu
y envoltorios de nuesiros estupgndisigbs Eﬂilﬁﬂ!ﬂ chﬁtlés.s it

LOCUTCRA: | Enhorabuens Fepiio!

GERARDO: 1Te veo este sfio en la Vuelta a Catalufial

MERLIN.  Biew, pres ung Yoz, chnglingulefecieooucnisiics §8litnatss Perece
GERADO: Nos parece,iQue opina de €17

MERLIN: Q%g se batiré el cobre de firme en Chamartin., perc que ganard Es-
pafia.

PEPITO: |Y ademés limpismente!
GERARDOgLimpiamente, significa tambien awpliamenie?
PEPITO: En este caso si.

MERLIN: !Pepito, Pepito!l...I!No te pilles los dedis impulsado por tu entu'-
siasmo!...Ganard Espafia, pero no "de celle™.

LOCUTORA: gporque, Vds. que saben tento de estes cosas, N0 108 hacen unpoco
de gistoria acerca de loe partides internacionales con los portugue
ses

MERLIN: Encantado sefiorita.

PEPITO: Con muckisimo gusto. Anf, donde le ven a Don lerlin, ¢s el Lspasa
del baldn redondo.

MERLIN: !No exageres, Yepitoj no exageres!
GERARDO: &Cuando se Jjugé el priuer LZspafia~Portugal?
MERLIN: !Uy, hace nada menog que 27 afios!

GERARD@: !Carspe!...!Aln no hablia nacido yoles.

(fOSECILLAS EN EL ESTUDIO)
GERARDO: !Que acatarrados eatdn Vds! :
LOCUTORA=2T7 afios hace gue se jugé el primer Portugal>Espafia?
PEPTTO: 27 aiios, no. 26 afios, 4 meses y 3 dias.
GERARDO: !Ego es una mnmdmmen condena, nifio!l
LOCUTORA: !'Y decla que Don lMerlin era el FEgpasa.

MERLIN: 1 ene razdn Pepito. Aln no hace 1los 27 afios. Se jugd el 18 de di-
ciembre de 1921 en Madrid.

LOCUTORAs &Y vencid?

MERLTIN: Espafia por 3 a 1.

PEPITO: El equipo fué: Bauwora- Pololo, Arrate- Balbino, leana, Pefia— Eche-
vegte, Sesdmaga, Travieso, Alcantara y Acedo.

IERARDD: 3 bol ! — =
GERARDD: 1 E1 Beecdeaker del fdtbol i dos QROS
MERLIN : El segundc encuentro se efectud en Lisboa Justog, ¥ tambien

vencimos.
PEPITO: Si; por 2 & l.
MERLIN: Nuesiros representantes fueron:

PEPITO: Zemora=- Careaga, Yonteginos— Samitier, Weana, ~ella~ Pagaza, Pie




ra, Monjardin, Carmelo y Acedo.
GERARD®: Los comienzo fueron magnificos. !Victorias a granel!
MERLIN: Sij; s6lo una vez nos hen vencido los portugueses.
FEPITO: El afio pasado en Lisho@...~y por 4 a 1!
MERLIN: Espafia jugd un pésino pariido.
PEPITO: 36lo se malverdn Curia y Gonzalbo III.
LOCUTORA: ¢Son del Valladolid esos jugadores?
PEPITO: {(RIE ESTREPTPOSAMINTE)
GERARDO: !Ya estda bier de nhunﬁuitas,égh?

s iRy = . a5 15 - i
LOCUTORAs !No se enfafe, erardo; no se enfade.;Dice don Merlfn que sélo
nos hel: vVencidto una vez?

PEPITO: §i; pero se enteraron en Mozambigue. !La falta de cosbumbre!
GERARDA@ : e parece que Pepito pherde los estribos diplom'aticos!
MERLIE: Fu'é nuestra primera y dnice Serrota.

PEPITO: 81 gefior. Primera y tnica. !porque jamés volvercumos & perder con
ellos! '

MIRLIN: !No seas pasional Pepito!.

PEPITO: Le gpuesto diez paguetes de chiclés a que mafiare no"mojan" los
portugueges.

MERLIN: Repdrtate Pepito. Desde luego batir a Himmk Eizaguirre no es na

da fécil.

EEPITO: Para los portugueses no. Pero ya verd a Basora el d'ia 4 en Mests
1la!

GERARDO: !A Dios rogando y con el mazo dando!
LOCUTORA: Bien; pues diremos como Gebe decirse: Que ganen los mejores.
PuPITOs Endonces ganaremos nosgotros,

GERARDD® 'Asi seal!...Y pasando a otro tema. ijque nos dices del ALBUM DE-
PORTINO TABAY?

PEPITO: Pues que ademfis de aguells Barbarita Ann Scott que a Vd. le traé
de cabeza...

GERARDO: [(ue memdrias tiene este chico!,

PEPITO : Vamos a publécar mitpmnm otras fotos estupendas. !Hay una del Gre
Premio Daltén!

GERARDO: gAquel gque se celebrd en el Parque de la Ciudadela?
MEFLIN: 1E]l migmo!

PEPITO: !Aguel!...Cuando vea Vd alos vencedores en un momento -de la prue
be se le van aponer los pelos de punta.

LOCUTORA: 3A pesar del fijador?

PEPITO: lAungue se diera en el meldén cemento répido!

GERARDO: !Oye nifiog suprime'la alugién frutal!

PEPITO: Retirada. Fo quiero conflictos esta noche. Pues volviendo a csa

foto, f1jese gi dard sensacidén de velocidad que el otro dia se la
engefié a un guardia de la porra y sacé el talonario de multes.




GERARDO : !Ni que hubieras nacido en fimidme Triana!

PEPITO: Pambien hay otra foto que recoge un remate de Cesar en el parti
do contra el Sittardse Boys.
GERARDR: ¢Aquellos suizosique jugaron en las Corts?
PEPITO: Los mismos. Pues estd Cesar lanzando un chutazo que se adivina
que el portero las.vae a pasar negras para detenerle a pesar de
que era policia. :

GERARDO: Total: que ess Album va g ser un verdaauro archivo de la actualix
dad mmpormhnsn uelorulvaf

PEPITO: !Y que lo diga Vd'... Ningun buen deportisia puede dejar de cole
cionar le,

WERLIN: Bueno Pepito, que mom ya es lahora. jTe parece que nos depidamos
mugicalemnte?

PEPTITO: !Me parece!...Pero como antes hemos hecho la entrada -a los acorde
de un fado, _ L

MERLIN: !Diplométicos que somos, que diria Gerardo! %
PEPITO: !Ahora nos iremosg con un motivo blen espafioll
GERARDO: jAugurio de la victoria?

PEPITO: I!Natubalmente!

GERARDO: Pues yahpueaes empezar entonces.

(ARMONICA: MOTIVO ESPANOL)

r -% .
(DIS(‘O. TARDE DE FUTBOL) ( UN PORTAZO CORTARE LA MELODIA)

feeee QMM o

LOCUTORA: Acgban de 01r Vds. le emigidn "L MERLIN Y PEPITO TABAY ANTE
EL UICROFON e

LOCUTOR: que todos los sédbados les ofrece CHADA, SeA., creadora de los
CHCICLES TABAY y POTS.

LOCUTORA: E1 gu¢én y montaje es de Fernando Platero y la emigién fué or-
genizada por PUBLICIDAD CID. -

¥z T I ety e

(SUBE EL DISC-0 CESA LA B ISION)
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Mieréfono abierto.

LOCU TCR

Nuestro colaborador litersrio Rafael J. Salvie, presextqré
ante los mierdfonos de RADIO CLUB al pianista Pélix Strohec-
ker.

SR, SALVIA

\migos oyentes: la expresidén *presentar" quizd no sea la mis
adecuads, porque Félix Stréhecker, en su cualidad de artista
de altos ritos, es ya conocido y admirado. in este caso

se trata mis bien de un pequefio y amable experimento. JFor
lo general, todo concertista, en visperas de una audieidn,

tiene 103 nervios excitados. Stréhecker da un concierto ma-
flans por la tarde en el Palacio de la Musica. Y yo voy &

trotar ahora de comprobar su serenidad, digpardndole una se-
rie de preguntas rdpidss y un poco inconexas, A qué no es-
peraba usted! esto? Vamos a ver... jle zw ta & usted viajar?

SR, STRCHECKE!

8{, mucho.
SI‘. S&I’VI"\.
;Viaja con frecuencia?

SR. STROHECKER

Ultimsmente, sf, p-ra dar algunos conwiertos por el Norte de
Eapﬂﬂfrio :

JR. SALVIA
Ha est «d 0 en Amérien?
JR. STROHECKER
fodavia no.
SR, SALVIA
Boe "todavia" es muy sigﬁifiowtivo& iLe gus tarfe ir?

SR. STROHECKER

Naturalmente. Amérie: ofrece hoy al srtista las ndximas po-
sibilid des.

SR. SALVIA
¢Dénde nacié usted?

SR. STROHECKER
En Manila...

SR, SALVIA

Ahora ha sido usted quien me ha desconcertado, Esperaba que
fuera lejos, pero no tanto.

-




3R. STROHECKE

Memila estd lejos geogrdficamente, pero por el espiritu estd
muy cerca de Lspafia,

SR. SALVIA

Bien didh o y agradable de oir, &Guﬁndo 416 usted su primer
concierto?

SR. STROHECKER
No puede decirse con exactitud. Fuf tocando, focando... 1
prineipio 8élo para la familia y, casi sin darme cuenta, ya
para el pidblico.

3R. SAYLVIA

iPero el primer concierto con piblico, "ofiecialmente™, por a-
sf decirlo?

3R. STROHECKER
Hace cinco afios. Bn Mayo de 1943.
SRe SALVIA
JEn. Manila? :
SR. STROHBECKER
No, agquf, en Barcelons, y también en el Palacio de la Misica;
junto con la Orguesta Sinfdnieca de Educaeidn y Descanso, que
dirigfs entonces el admirado maestro Juan Pich Santasusana.
SRe SALVI
¢ ué edad tiene usted ahora?
SR, STROHECKER
Trel nta afios.
SR. SALVIA
.Y eudndo vino usted a Hspafia desde Filipinas?
' SR, ITROHECKER
A loa- cuatro afios, |
SR. SALVI.

8{ se comprende que le guste viajar. 3Je entrend desde peque-
flo y muy en serio. sHa vuelto alld alguna vez?

SR. 3TROHECKER

No, y lo lamento. Me gustaria ver de nuevo mi tierra natal,
que. serfa casi wverla por primera vez, porque apenas puede de-
eirse que la recuerde.

SR. SALVIA

(Cudndo nacif en usted la aficidn a la misiea? uff7.f'

SR. STROHTZCKER

Creo que naeid conmigo; que 1z llevadbs ya en el alm al venir




-3=
al mundo. Por lo menocs, se manifest é may mronto. Aantes de
mi salida de Filipinas., '

SR. SALVIA
Ya es 'recoeidad... &Y cudndo empesd a tocar el piano?

SR, STROHECKER

_los siete afios ya interpretaba pequefias composiciones. Pe-
ro no empecé & estudiar con método y ordenadamente msta los
doce.

SR. SALVIA
JLe impresiona el piblico al dar un coneierto?
SR, STROHECKER

Cuando salgo al escenario,sf{; es inevitable. Fem en cuan to
empie zo a toear me olvido de todo.

SR, SALVIA
Ahora uns pregunta francamente indiscreta., JTiene usted, en
visperas de coneierto, slguna pequefia mania, como cad todos
los artistas? :

SR. STROHECKER

i(Alguna y pequefia? Se queda usted muy corto.

SR. SALVIA
Dfganoslas. Esto serd curioso.
SR. STROHECKER

Lo sientoj pero la primera de mis manfad consiste en no de-
eir las demas,

3R. SALVIA

We gané. Como wyen ustedes, r-sulta bastante diffeil des-
concertar a PElix 3tréhecker. Sus respuestas han sid o ré-
pidas y precisas. ¥ graciass a ellas hemos podido dar un es- §
quema do su biograffa. Y ahora voy a terminar con una pre-
gunta muy especisl. Jabemos que es uzted un gran intérpre-
te de Chopfn, sin embargo, en su proirama de mafiana no figu-
ra ninguna composicion swy=, Lpor que?, '

SR, STROHECKER

Jencillamente, porque otros afios de iiqué el mrograma comple-
to al gran compo:itow polaco y en el de este aiio y en el de
este afio he querido dedicarme =l mayor nimero de au tores po-
sibles, pues todos son dignos de poner eu ellos atencién y
entusiasmo.

3R. SALVIA

Entonces, gseria mucho pedirle que, pa= no abandonar del
todo &l romdntico polaco, se sentard ante nuestro pimo y
dedicara alguna composieidn de Chopfn a los oyentes de Radi
Club? : o

g (=

SR. STROHECEER




PIANO:

® viis oo

CHOFIN,

Con mucho gusto., Tocaré uno de sus valses.

She SALVIA

Oigan ustedes a Félix Strdhecker.

Mueh:s gracics, amigo& Strdhecker, por este regalo de ealidad
que nos ha dedicado.

SRe STROHECKE]
A mi me corresponde dar las gracias a los radioyentes por su
atencidn al escuchsrnme,

-‘;i\L. ) .::JVI"-\

OJerremos este tor.ec¢ de finesgas., BEn nombre de Radio Club le
deseo mucho éxito en su ceonclerto de mafiana y sien pre.

LOCUTOR

Han ofdo ustedes en nuestra seceidn “Wordfono ablerto” al pia-
nista Pélix Stréhecker, que ha sido interviuvado por nuestro
colavorador Rafael J. Sulvia,
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1OCUTOR
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LOCULTORA
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LRI oY

LOCTUTOR
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LOCUTOR
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LOCUTOR
En donde las orq@;atab HOT CLUB con Josh Lauck y Rosa=
FOX 116 y los do Palma l arrastran & ballar on su ritmde
SUBRE
LOCUTORA
HWPORIUM.

TOCUTOR

Bn luntaner 4.

SEVILILA




SARTA COMPLETA

SAETA COMPLETA

‘que dastack

SAB ADP
(R.C.)

LOCUTOR

Mafiana comanzaran en Espafis log desiiles ‘.:uf::inmm-
des. Domingo de Ranos, Esc domingo XEXE "1 al gus todos
sstan obligedoe,sogly el refrén, e astr o uar ulbo. P ro
qua nadie Be apans; -que .L qus ne tengh nada LBteris
que estremer,pusde myy biwm permitirse al l-uo e
o8transx’ un soutimiento numro un propbsito,una 1l

& seguird

Y mafiang ,cuaindo recorra lags oalle de Eapﬁﬁla 1z cofrae-
dia de la Barciquzlla. para ragordarnos la entrada en

Jerusalen del Hazareno,ss oiran laﬂ’,;ri.xx,s.c{.s saetas,a8a
entrafiable con

angust iz sonora de la do de nepalia, tan
nusstro temperamanto meridional.

LOCUTORA

lefians XDOGENES comlenza la Ssuana Santa. BsoB O izs

en 4que lo8 humanos van recorrisndo en ol secrsto de
sus alms la via doloroga de JesUm. Teos dias en los
1l Jusves,= uwno de los tres Jjueves que

8n pepaia relumbrean Lgs que 6l 80le o el qus Jesus
pronuncid las palhbras was hermoBes que 84 sscucharon
en los aiglos:"Amo0s 108 unos o los Otros gOmo yo o8
he amado",

Que las voeas entrafishles al cantar el dolor del Naza-
reno y al dolor del mudo,suenen sn los-oide des la
humenidad gomo ol m jor ldamanisnto a &e paz,a asa
verdadera paz que no pusde venir mas que de ﬁl sob xe
in tisrrad
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PAN Y TOROS

S0L Y SOMBRA«

PRUDRN CIA.

LOCUTOR

A nuest o lade estuve durait @ el paseillo una mujer.
Mientras las cusiriilas hicieron el despejo so gquith

su mirada dal segundo uBtador de la ternd. Y aprove=
chando 61 momento on que Se oamhid la seda por el peroal
nusst o vecina 88 schd al ruedo y alll astuve duramte
1ss Jdos horas largas que durd la novillades

Se liamabs Prudencia y no se separd de Torrecillas en
toda la tarde.

B0 casi todos 108 momsmos = excepto al herir - nusstra
vecina nos. parfa_oiﬁ dasde @) tedide un hosbrs &l que
llamaban misdos -

A }&oremb Reiva le acompsfibd Jz voluntad y a Pepe Ripoll,a
ratos ,Aa suerte y ol exito.

Mucho tiempo...muchoes § Y gque blen picado ¢l primsrol
¥y qus -.-':noa;z.rtaf;ioa todos, manos &l guinto,que, =n contra
del refrén,fud malo y al peoxrd
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TARDE DR FUTBOL

SUBE Y RESUSIVE

LOCUTORA
MIRADOR DBPORTIV Qe

LOCUTOR

Por uno & cero nos gand sl Toulouse al Barcelona. Hllos
logicamente,los de Francis sstaran my ¢ont it 08, Pars no=
sotros no fud una viotoria sobre el Barsa,al fuitarle &
sate los jugadorse gus le8 dan, fisonomia propia y categoria
indudabla. ;

La léstima ful comcertar oste encuentro a sabigndas de que
iban & faltar los puntales.

Paro,por otra parte = al regalar el partido de antommno -
Wy bien pudiera haber dicho el ecapitandy de asyer del Bare
ceolonae ‘

Bepafia y yo,somcs asl, sefioresd
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Con mucho gusto. Tocaré uno de sus valses.

SR. SALVIA

Oigan ustedes a Félix Strdhecker.

Muchas gracias, amigo& Strdhecker, por este regalo de calidad
que nos ha dedicado.

SR. STROHECKER
A mi me corresponde dar las gracias a los radioyentes por su
atencidn al escucharme.

SR. SALVIA

Cerremos este torneo de finezas. En nombre de Radio Club le
deseo mucho éxito en su concierto de mafiana y sienpre.

LOCUTOR

Han ofdo ustedes en nuestra seccidén "Micréfono abierto” al pia-
nista Félix Strdhecker, que ha sido interwviuvado por nuestro
colaborador Rafael J. Salvia.
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GERARDO:
LOCUTORA:

GERARDO:
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LOCUTORA:
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LOCUTORA:

- EMISION INFANTIL

Sébado, 20 de Marzo de 1948
a: las 16 horas

(DISCO: MRUIDO -DE-ZRAFICO" )
IMILIU! b GO T
'Ha sortit MILIU!

IMILIU, el mejor semanario infantil!

TBISCO ENPAIMA CON SINTONIA MILIU)

! Ja ha sortit MLIU ! o — P —— N TR L 2
IMILIU, ha salido MILIU! L PRSS
(SUBE EL DESCO — SE FUNDE)

Muy buenas tardes, queridfsimos peques.

Bien: puesto que estamos a 20 de Marzo, podemos desear una
feliz primavera a nuesgtros amiguitos. (No le parece,Gerardo?

1Ay, Pilarin, por lo que més quiers,
no me hgble Vd. de la primavera!

1Vaya! !Aleluyas y toso! La Musas se espabilan en primavera.
!Tomad !Las Musas y los péjaros!
;Los péjaros?

1Ya 1o creo! Los de mi barrio, parecia que se hablan wvuelto
locos egta mafigna. Pero locos de atar.

Esto es bonito, hombre.

1Preciso! "Los p4jaros nos proporcionan, en primavera, un
£xxfk filarménico despertar®. !Muy poético! Pero lo cierto
es que yo no les he recibido a zapatazox limpio por respeto
a 1los cristales del balcédn.

IMadre mia, que exagerado es Vd.!

;,Congue exagerado, eh? Oiga, oiga ¥ asémbrese! Cuando por
fin los dischosos p4djaros se han quedado afdénicos de tanto
chillar y yo comenzaba de nuevo a mecerme en los brazos de
Morfeo —~lahl val!4 el balcédn se abrié de par en par, sin
que nadie le tocara...

1BEstarfa Vd. sofiando, hombre!

tSuefiecitos a mf! Lo vi muy bien, con estos hermosos 0jos
que Dios me di6 y gque son dos saretenes con estafiags el
baledn se abrid y por &1 entrd una sefiorita llena de velos
y coronads de flores. sAdivina Vd. quién era? !La Primavera!
1Ay, Gererdo, gue le veo y no le veo!

1Pues bien cerca estoy! SI, smigos mios: era la Primavera
que venfa muy empefiada en colocarme un granito en la nariz.

tHombre, que graciosa!




GERARDO:

LOCUTORA:
GERARDO:

LOCUTORA:
GERARDO:

LOCUTQRA:

GERARDO:

LOCUTORA:

MARTRA:

sf... mucho, mucho. Tanto, que la he tenido que echar a ExEEky
egcobazoa como si fuera una rata.

¥Valiente formg de tratar a leg vigitas!

Mira que venirme g m'i con granitos! !Es el colmo! Desde
luego, no tengo inwonveniente en proclemar a log cuatro wien=—
tos que la primesvera es uns antipitica y una cursi. !Hay que
ver la de velos que llevaba!

Bueno, no diga més tonterfss y vamos a ver gi la emprendemos
con nuegtra "P4gina "dels més menuts®

Cuando guiera, Pilin. Vd. manda, ya sabe.

Pues bien, smiguitos: como estamos en primaveras y la primavera
es una cosa estupenda, sunque Gerardo opine lo contraria,
nuestra "Pégina "dels més menuts®™ estd compuesta hoy por un
cuento primaveral que se thtula

!EL PRINCIPE LIRIO!, y que como de costumbre, ha escrrito
para vosotros Florencia Grau, :

y que Marita os contaréd seguideamente.

pp—

D g IS : N

EL PRINCIPE LIRIO, cuanto dg prillavemgw——— >
(SUBE DISCO - CESA LUEGO)

PR Eaan e
-
———

Le historia gue os voy a referir, ocurrid hace muchos, mu-
chos afios, cuando los bichos hablaban y los reyes moraban
en pelacios de cristal, al comenzar una primavera hermose
como todas Eas Primayerame

1/
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(DISCO: _ \/\ y & Y- o
SE FUNDE) ”“;-f““"“i/?:v’fwﬁ

e T AT TR L

Cuenta le leyenda gque ung Tinde pastora llemads/ Flori
galié de mafianita cén sus cuatro o?ejitas blan_as. ;!IXIII

(BALIDOS)

Bre tan ¥im bonita la pastorsd, que las flores se abrian
para verla pasar y losg pastores que iban camino del monte
con sus rebafios la seludsban con el dulce sonar de sus flau-
tas Iﬁatic%. RS e T rr et

s

(SUBE DISCO - SE VUELVE A FUNDIR)
tomillo recién florecido llensba de aromes todps los ca~
g%nog y por las laderss trepaban las nadreselvas ¥y el es-
pino esparcla, con infinita generosidad, su. blancura y su
perfunmes %Y 7

UBE DISCO ' : :
iy s,,,.. _“ W Ltenedl),
Mientras sus ovejitas pastaban la hierba himeda, sep%‘ose \
Tloriana a descansar a la orilla de un regato y de pronto,
descubri'o medio oculto entre los juncos, un hermogigimo
lirio rojo, esbelto y arrogante sobre su verde tallo. Era
1a més bella flor que cabe imaginar y la pastora se acercéd
a ella, movida por le curiosidad y la admirscidn. (MUY BREVE
(PAUSAj Cuando estuvo muy cerca, el lirio ;nclind en un .
saludo galante su luminosa corola ¥ ~toh, milagrol- hablé
asf s la muchachitas




LIRIO: ¢(Te parezco binito, linda pastora?

PASTORA: Eres la flor més preciosa que hallé jamés por estos caminos.

LIRIO: SPor qué no me llevas contigo si tanto te agrado?

PASTQRA: Porque para ello, te habria de guitar la vida.

LIRIO: Eres muy buena, pastorcita.

PASTORA: No sé si soy buena, pero no guiero hacer sufrir a los demés;
ytigstgiggeiéggggégn gentls dolor cuando se og separa de vues-

LIRIO: !1Claro que sit

PASTORA: Quedate,pues, como estés, hermoso lirio y yo vendré a verte
todos los dfas cuando salga con mis ovejitas.

LIRIO: Gracias, pastora.

MARITA: Y al siguiente dfa, cuando volvié la pastora a la orilla del
regato para ver a su amigo el lirio, éste la saludé de nuevo
con su gelante reverencia y, con misteriosa y queda vos, le
ikgox confesé:

LIRIO: .Te voy a decir un secreto, amiga pastors.

PASTORA: sUn secreto?

LIRIO: sf{. Madie lo sabe ni lo sabri jemés, pero ti si debes saberlo.
Yo no soy, linda Floriana, un lirio igual que los demés.

PASTORA: Ya lo sé: eres mucho mé4s hermosoO.

LIRIO: No es eso. Es que 80¥... !un principe!

PASTORA: SEh? ;Qué dice, amigo ILirio?

LIRIO: Soy un principe desdichado; un brujo del bosque me convirtié-
en lirio porque no gquise obedecerle y no volveré a la vida
hasta que una muchacha buene desvanezce el encantamiento.

PASTORA: ,Ung muchacha buena?

LIRIO: ¥t Sf: t¢, por ejemplo. Pero esto sélo es posible durante
103 cuatro primeros dfas de la primavera. Luego, todo gseria
indtile.

PASTORA:. Pues bien, prineipe Lirio: dime qué puedo Bacer pot ti.

LIRIO: Debeg matar a la més guerida de tus ovejitas y regarme con

su sangre: asi volveré a la vide.

PASTORA: tOh, emigo Lirio, yo no puedo hacer esto!!li pobre oveja
Blanquita, tan graciosa con su lang suave y sus grandes 0jos
dulces! No, no, principe, yo no puedo hacer esto. Antes te
regaria con mi propia sangre.

Eres buena, muy buena,pastora. S6lo +4 serfas capaz de des=-
vanecer : el megleficio del brujo. Esciicha:
uedes ta,bién devolverme la vida segando todas las flores
Ee estos prados y vertiendo su jugo dentro de mi porola.

tAy, pobres flores! ;Qué mal te han hecho ellas? No princi-
pe: las flores son mis amigas y no lag puedo matar asi, sélo
porque ti lo quieras. Pideme otra cosa... DO sé... Pldeme
que ende descalza sobre espinas O que corte mis rubias tren-—
zas 0 que no vuelva a probar en la vida la frescura del agua.
Soy capaz de cualquier cosa por t1, pero no de matar a mi
oveja Blanguita ni a las flores de los prados. ¢Verdad que
lo comprendes, Principe Lirio?




PASTORA:
LIRIO:
PASTORA:
LIRIO:
PASTORA:
LIRIO:

MARTTA:

S1, pero... Oye, Floriana: eres bonita y yo te quiero. i vida
gerfa tu felicidad. Serias princesa. ;te das cuenta, pastora,
de 1o que esto significa? Serfas la duefia de un palacio de oro
y cristal, de un jardin lleno de flores y de una fuente encan—
tada. Tendrfas joyas y vestidos de seda. -Piensa un poco en to-
so egto, Floriana squieres? fon p ” ~
o0 N A 2o
Es in'util, principe Lirio. No quiero el poder ni las riquezas
al precio que td me pides. gPor qué vendr?a yo a este prado
con mig ovejitas? !Ay, que pena més grande, amigo mio!

Y entonces ocurrid el milagro més grande de todos los milagros.
El més hermoso prodifio que viera jamés este mundo maravilloso
de laa imy=xedam leyendas., El lirio rojo desaparecid zmimxImsx
ante los 0jos asombrados de Imxpaxkarxx Floriana y

en su luger, la pastora vié un bello pfincipe rubio, vestido

de plata y terciopélo, que le sonreis entre el tierno verdor
de los Jjuncose.

No llores, pequefia Floriana. El maleficio mkmx sélo necesitaba,
para desvanecerse, la proximidad de una muchacha con un corazén
como el tuyo.

Entonces: gpor qué me has pedido aquellas cosas tan horribles?
Pera probar tu bondad.

'Ay, principe Lirio, que mal rato acabas de darme!

Ya lo sé. Pero tendrés tu recompensa.

iDe veras?

Sf. Uendrés conmigo a la Corte y serés mi esposa. Reinarés en
mis dominios, porque mis vasallos nececsitan una reing con un
corazén bondadoso como el tuyo. Serés duefia y sefiorz de mis
jerdines, de mis fuentes encantafes y C¢ mi pelacio de oro y
cristel. {Cracias, princese Florigne! o o

1
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Y la pequefie pastors fmie fué le mejor, la nés generosg ¥ la
mnés bonite e todee las reinas fe aguellos contornos ¥y su reino
ge 11ané, degde entonces, el ReinQ\Fellz.

(SUBE DISCO=TBEERINE o

D’aquesta gentil manereg
la Jlegenda s ’heg acebat;
i jo us pregunto, eﬁigvets$
Jveritat que ve ha sgradet®




(GOLPE DE GONG)

—

LOCUTORA: Bien,-pu?s ya que hemos oido el cuento de la Péé%ggé'Floriana ¥
el Pr1n01?¢ Lirio, vamos ahora a derrochar unos mimutos, con unos
cugntos chistes, parecidos, agudezas, curiosidadeSe..

GERARDO: !Eso si que me gusta!,...Cuente commigo.,
LI®UORA: Cuento, !A empezar entonces.!

GERARDO: Me parece muy bien. Hay que hacer algo en honor de la sefiorits
Primavera. = g

(XILGFONO)
: Comenzamos con un chiste de gremedformo,
EDISCO: }

SUENA UN¥

LOCUTORA: Han llamado a la puerda . ;Vas a ebrir tu?

GERARDO: Voy a abrir yo. T —— ,
(SE_ABRE UNA PUERTA)

PARES: Buenas noches, sefior. Soy el mmimmm vecino de abajo. g Poadrfa
Vd. prestarnos el graméfono?.

GERARDO: (,Es que quieren Vds, bailar?

PARES: !No, nol...!Queremos dormir!

CON LA ULTINMA PALABRA CESA EL DISCO.
= FONO) >
:fffgg————-—-

e A T A T e g

Vamos ghora con un chistecito de toros.
Nada més apropiado, &a que comenzé Tga“teémporada. 'Y 0lé!...

(DISCO: /o™ {) 8 bttt etaee

SE FUNDE OPORTUNAMENTE) -
LOCUTORA: Un ciudadano, con més de una copa™d€ cofiac, de benedictino, de
champafig y de todas esas cosas,en el egtémago, llega a la plaza
de toros. Entre el alcohol que lleva dentro, el sol que le da
por fuerag y el humo del puro que va de #im fuera para dentro y de
dentro para afuers, el hombhre decide echarse a dormir. El acomo-
dador le diced®

10iga!...!Haga el favor de ocupar su localidad y siéntese como
es debido!

Tenga la bondad de no molestarme y fljese que he "sacad" un
"tendid" y no un "sentad".

“ESUBEDISCAs CESA) ™
“(XILOFONO)

—— e

LOCUTORA: Seguidamente oz diremos que solamente se conoce un estatua de
marmol de figura humana que tenga pestafias.

o Es esta la"Ariadna dormida™, una de las joyas del Museo del Vati.
cano que fué descubierta en 1503, —

(XITOFONO)

e —

INos vendréd de perlas otro chistecito al canto!
I1Sobre todo si es de canto!

Seé.lo B




GERARDO: (DESAFINANDO COMO SABE HACERLO)

"La dona e movile...
Cllalle e o

¢No te dije que llevases la cuenta al huesped del 172
Ya se la llevé, seifior.

PAXS: !Imposgible!...!Todavia sigue cantando!

ERARDO: !Eso es posible!
LOCUTORA: !Es seguro!

GERARDO: Déjeme terminar. Digo que eso es posible que tambien se diga en
el Japén, como en todas partes. Ahora bien loque no pueden de~
cir alll es que noes fresco.

LOCUTORA: Cierto, queridos amiguitos. Porque es costumbre que se venda mm
vivo llevandolo log vendedores ambulantes dentro de unas cubas
potdtiles con agua de mar,

(XILOFONQ)
GERARDO:
 (OIEATE)

LOCUTORA: iimmm Uno de esos que se pasean por Iaétﬁia&aé sacando el pecho,
hablando con la nariz,

GERARDO: ¢Pues que quiere, que se lg quiten para andar?
LOCUTORA: Quiero dechr hablkan do nasslmente.
GERARDO: !Ah!e..;Asf%e..

LOCUTORA: A$i. Como os iba diciendo uno de esos Tarzanes de segunda mano
pregunta a un sefior un tanto barrigudo®

GERARDO: (NASALMENTE) sEn cuanto tiempo nada ustad los cien metros?
PARES: (TIMIDO) En...en tres o cuatro veces.

—

(XILOFONO)

—

LOCUTORA: Dos chistes seguiditos de camarero y cliente.

GERARD® : Y, claro, en uno de ellos, el comensal ha encontrado, como es
1égico, un pelo em el plato. .

PARES: 1Eh, eh!...!Moz0!...Acabo de encontrar este cabello entre los
mgcarroneg. Vedle: largo y figido como una crin:

GERARDO: Espero sefior gque no esperarla gue en un cubierto de guince pese®
tasd> dos platos, pan yino y postre— tuvieran lospelos la perme-

nente.

(XILOFONO)

LOCUTORA: Chiste n¥mero dos de camarero y cliente.




PARES: !Camarareo!...Este trozo de pollo no tiene més que piel y huesbs

GERARDO: Si sefior.;Desea Vd. tambien las plumas?

(XILOFONO)
TOCUTORA: Ung ¥ltima curiosidad de orden zooldgico.

PARES: Ta ballena y el elefante gon los dos dinicos animales cuyo‘cere—
bro pesa menos que el del hombre,

(XILOFONO )
LOCUTORA: Y un dltimo chiste para terminar estos desahogos
PARES: T.a sccibén breuscui.c.en casa de un médico.

GERARDO: sConcebis un serie de chigtes sin que aparezcanel médico y el
enefermo?

LOCUTORA: Por eg0 Vamos & termingr con un chiste de esta egpecie.Dice ek
médico®

PARES: E1l dolor que tiene Vd. en esa pierna es COsa de la edad.

GERARDO: Me pprece que no, sefior doctor, porque la otra pierna tiene la
misma edad y no me duele.




LOCUTCHAzSeguidamente vamos a ofreceros un cuento, de cuatro personajes,
que, sucesivamente irdn presentandose ante vosotros. Comenzars
haciéndolo el cazador. S e T R

(GOLPE DE GONG)
b > T ‘n‘.;_-\ s = - -
PARES Yo soy el cazador y tengo muy buen corazés -y muy-mala punteria.

(GOLPE DE GONG)

1lama nade menos que!Napoléon;s
(LADRIDOS- GONG)

LOCUTORA: {EL péjaro!
PAJARO: Yo soy el pdjaro y lleno de armonfas el bosque con mis canciones

LR _ A (GORJEOS - GONG)
LOCUTORA:Y, por Wltimo, jel conejo!

COBEJO: Yo soy el conejo y serfs feliz si la naturaleza no me hubiera he-

OIS, [
U Dlhees

cho tan sabroso.

o ;i -‘;‘f "y
SE FURDE OPORTUNAVEITH) '~ dfes 4 >

TOCUTORA: Imaginad amiguitos, que estamos en un bosgue, muy de maianita.
;Habeis visto alguna vez amanecer en un bosque?e..ij&s tan her
moso! .« .has gotas de rocio relumbran sobre las plantas igual
gue menudos diamantes, mientras huelen locamente 1lo0s pinos y
el tomillo chiquito y los romeeos en flor...furmuran las fuen-~
tes y los regatos...lLos pdjaros sacuden sus alas edormecidas
v lemzan por toda la quietud del aire la glegr{a sin par de
sus trinoSsees - - =

(SUBE EL DISCO- VUELVE A FUNDIRSE)

En le frondosa copa de un viejo roble, vive un pdjarc feliz gu
como todos los pédjaros de cuento, tiene en sus alas plumas
azules...Meciendose sobre una rams, el pdjaro canta asf su fe-
liCidadt¢ - ; )
PAJARO: (GORJEOS )¢Como no he de ser feliz si tengo alas para volar y es
: mfo todo el espacio®...jQue bella es la vidal...(GORJEOS)

TOCUTORA: Y entonces el conejo que tiene su madriguera junto al tronco
del viejo roble, leventa sus blancas orejitas y replica:s

BANEJO: N es ten belle la vida como tu dices, amigo péjaro. Podria ser
: 1o si no existiesen perros ni cazadores...jay de mi!

PAJARO: Has amanecido pesimista, amigo conejo. S8i hasta parece gue tie-
nes erigado tu lindo pelaje rubiOe..

GONEJO: 1Clard que lo tengol...Y con razén. For la noche suefio caiiones
de escopetas y unos pPerros grandes, grandes como leonesSse.

PAJARO: 1Pobre conejito! Mis canciones te alegrardn. jQuieres espuchar-

. L mee :

CONEJO:  1Gracias pajaritol...Me gusta que centes para mf.

(TRINOS - LUEGO RULOR DE 1—105{\3)

CONEJO:  (CON SCBRESALTO) !Calls, péjero; callal aio escuchgs el fuerte

pisar de unas botas sobre las" hojas secas? o3

RN : (CON SOBRESALTO)!Es el cazadori... (TADRIDOS)?0yes al perroZ..s
{Mfrale, mfrale como se acerca husmeando la tierral...Bs que
me olié desde lejos Ye..{viene por mi, péjaro amigo, viene por

nd! :




PAJARO: No temas conejito! Escéndete en tu madriguera que yo te llamaré

cuendo se alejen tus verdugos. jHasta pronto amigo!l.

. TOGUTORA: Tl conejo se esconde en su madriguera asustado y tembloroso,

PAJARO:
PERRO:
PAJARO:

PERRO s
PARBS :

PAJARO

: PERRO:

CONEJO:
PERRO
: ZEMJ ARO:

PERRO:
PARES:

pero asome entre un menudo tomillo y una seta color de oro, la
punte rosada de su lociquito...Y es que maese Conejo es tan es-
pantadizo como curiosOe..¥ asi, desde su escondite, puede pre-
senciar como llegan junto al roble el cazador y su DPerro. Vienen
cansados...El bosque estd monte arriba y no es tan f£écil trepar
hasts €1. Se llegs jadeando, pero fiuego, jque blen se reposa ba-
jo los pinos rumorosos y cuan a custo se respira el aire fino
como un cristlal...”e escuchan 1los pijaros, se Pira el cieloO.s.
vy el cagador olvida que vino a cazar..s.51 perro se impecienta un
poco y refunfuifices.s

(GRUNENDO) 1E&res tonto, cazador!...No me guste nade que
PITN IS

g e T i1
VC.,S Vol d _:_).\-'d- o JodJ - e @ ( ALV

(BONACHON) 1Calla, no te enfades, Napeledn!..gNo estds a gusto
aguf, con lo suave que es el aire ¥y 1o bien gue huelen los rome
ros? : ;

Mira, cazadar: todo esto es muy bonito, pero yo creo que nosotr
hemos venido a caza® y no a ponernos romanticos.

Deja ya de gruilir, hombre. jCazarenos luegol!.

Si; luego!...Cuando ya todos los bichos se hayan puestom a salvg
Los bichos, cazador, son mis listos que ...

lle disguste que seas tan materialista, Napolebn. Bs posible gus
ho sientas el encanto maravilloso de este bosque? ;Que no goces
mirvendo las flores y escuchando los péjaros?

1Los péjaros!...Lo gue debieras hacer“es_dispararles, en ves de
tento embobarte con sus gorgoritosi  (GORJEOS) .

gOyes?...(BAUSAFGORBEOS) 1Que cosa tan agradable!

lque amgble eres, cazadorl...Y tu, perro, jque antipdticol

sQuien se estd metiendo conmigo?

Yo, gue para eso soy el principe del bosque. Tienes mel. corazén
amigo perro y ademds, eres necio. :

1Déjate de monserges, pédjarol jBueno se ha puesto el bosgue es-
ta mafianal .

1Quieto Napoléonl...;Porgue no eprendes & gozar sencillamente
la gracia de las cosas?

El bosque es tu amigo y ha vestido esta mefiang sus nejores ga-
las para tl...

1Bueno, callarse de una vez! o .« (MRS SUAVE) !Acaberiais por con-
vencermel...¥0 soy un perro gazador, uo il poeta 1lfirico. Por
aqui huele a conejo que es una gloria y ye no puedo esiarme W
quieto...Quilero correr, COrrers..y ligrme con todo bicho vivie
tees's . (LADRIDOB)

(ASUSTADO) lAy!

sQuien es este nuevo personaje?...;0%ro ronédntico?

Es un precioso conejito amigo nfo y vecino, a quien hgs aterro
rizado con tu discurso,.jpobrecitol

?Has oido, cazedor?...jUn conejol...!Prepara la escopetal

Para que?...iNo podria dispararl...S0y demasiado f€liz esta pa
fiana...(PAUSA) Bscucha, sfmpdtico pafaro: me gustaria conocer
s tu vecino el conejo y ser su amigo.

1Bueno, es 1o Ultimo que me faltaba! Me parece,cazador, gque no
estéds en tus cabales.




PRJARO: Escucha cazador, geres un caballero?
PARES: Claro que sf, amigo p&#jaro.
PERRO: !Pero yo no lo soy, eal

PARES: BEsg igual. Tu te vas a estar quieto porque lo mendo yo.
PEBRO: (GRUNE FURIOSO)

PATARO: (SUAVEMENTE). No: tu te vas a estar quieto, porque si eres mmm
un csballero sungue no quieres que se te note, y eres incapaZz
de atacar a sangre friasa un pobre conejito indefenso y tean sime-

dtico como mi vecino. !Si vieras que lindo es!.Te gustaria,
gpolebn, y no sabrias ser su enemigo.

(AVERGONZADO) Me estoy poniendo muy blando y estp es ung verfltenza
INo me des més la lata, pdjaro entrometido, que no respondo de mi!

;Porque te empefias en paracer malo, si eres el mejor perro del
mundo?

Pues porque he venido a cazar, cComo es mi obligacidén, jImgginas
cazador, que fracaso tan grande fuera para mf...trabal amistds
CON,. .U CONEJjo?

A - %
eja en paz a tu orgullo y, si eres bueno, no te averglieneces de
3erlo. !'Que mirada fan noble tienes, amigo perro!

DPan noble como su corazdén, !Yo lo sé muy bien!

Bueno: estpy hecho un merengue. Nunca me ocurrito nada parecido.
1Ta verdad es que no lo entiendo!

1Pues bien fécil de entender es!.Hag sucumbido, como todo aquel
que tiene corazdn, a la sracia de las cosas. (Recuerdas gque te
10 dije? La fmimm dulce voz de un péjaro amigo, el perfume de los
TOMELOS s e s o
PRFARO: Y el rumor de los pinos y la cancidn del regato.
(HULOR DE_AGUA)

Es el encanto prodigioso del bosque...y es inutil que quieras
luchar contra €él.

PERRO: Hgs vencido, amigo pdjaro.yTambien has vencido, cazador amigfo
(PAUSA) Querels llamar de una vez al conejito?

PRJARO: (GORJEOS) Aquf le tienes. ¢No es delicioso con su pelaje rubio
y sus blancas orejitas?

PARES: LY sus ojos claros gue parecen pedir perdén por el pecado de ha
ber nacido conejo?

CONEJO: !Estoy asombrado!...Yo pensé que los gazadores gerf{an como demo-
niog ¥ tu...leres tan bueno y tan amable!

PARES: Gracias amigo conejo, gQuieres darme la pata en sefial de amistal

CONEJO: 10laro que gi! !témela!
PARBS: Y tu, Napolefbn, jporque eatds tan callado?

PERRO: (GRUNE SUAVELENTE) !Si ques lindo el conejito!..Me horroriza la
idea de verle manchado de sangre!.;Me perdonas, conejo lindo?

CONEJO: Te perdono. gComo no te voy a perdonar? Dame un abrazo, amigo
perro, que hoy es el dla més feliz de mi vida.




j'
> :
4 TOCUTORA: Despues el cazador tiré al rfo su escopeta, mientras Napoledn
lamfa las blancas orejas de su nuevo amigo y el p&jaro azul can-
taba, loco de alegrifa, en las més altas ramas del viejo roble.

GERARDO: Ung vez més triunfé la dulzura y la piedad...
LOCUTORA: Y la paz reiné en el bosque para siempre; en aquél bosque féliz

y milagroso gue se encuentra, monte arriba, y que tiene tantos
romerog en flor.

(sm;in: DISCO Y ENMPALMA CON SINTONIA DE
MILIU. SE FUNDE.) ‘
LOCUTOR: Y se termind el n¥imero 46 de ﬁEEEE?HUJ. :
TOCUTORA: Semanario Infantfl de RADIO BARCELONA.
LOCUTOR: que dirige Fernando Platero
LOCUTORA: Con la colaboracidén del Cuadro Escénico MILIU.

LOCUTOR: Os agradeceremos gue nos escribafls, diciéndonog gue os parecen
nuestras emisiones.

LOCUTORA: Porgue como van dirigidas a vosoiros, pequeilos oyentes, gqueremds
superarlas cada semana que Dasse

LOCUTOR: Este eg el deseo de MILIU,
LOCUTORA: de RADIO BARCELONA,

LOCUTOR: y de cuantos intervenimos en ellag.
LOCUTORA: !Hasta el sébado, queridos amigos!-

LOCUTORE !Buenas tardes, pequeiios oyentes!

(SUBE DISCO- CESA EMISION)

o




CASA DEL LIBRO

El muy conocido y prestigioso dibujante Ricardo Opisso 1nagur6, el

anterior sabado, en Casa del Libro, una exposicidn dé dibujos, varios de
ellos acuarelados, que ponen una vez més de menifiesto la 'habilidad y do-
minio téenico del procedimiento con gue se expresa este artista.

Los asuhtos que nos brinda en esta exhibieidén Opisso som escenas hi-
picas, grupos de gitanos y otras composiciones de aquellas que con tanto
acierto realizea,, captando de los protagonistas de las mismas una viea
exprasién ¥y un sentido movimiento; lo que ha hecho conquistar & nuestro
dibujente una muy merecide reputacidn, la cual hace ya muchisimos afios
que disfruta.

Poco de nuevo podemos decir de la labor de Ricardo Opisso, & quién
hemos comentadc varias veces desde este microfono, elogiando sus trabejos,
que siempre han sido e jecutados con verdadera personalidad. Sin embargo,
creemos justo remercar gque en este artista no defallece 1l&o mas minimo el
entusiasmo que siempre lo ha distinguido al realizar sus obras, pues es-
tas Ultimas, las que motivan estas lineas, son verdaderamente dignas de

quién las ha producido y forman un muy grato conjunto.

SALA GASPAR

Distinguese Arenys por la destreza técnica com que produce sus cua-
dros, particularmente en agquellas escenas campesinas que con frecuencia

los anima.
Las dotes pictérices de Arenys, que otras veces las hemos elogiado,
vuelven a patentizarse en los lienzos de esta su Ultima exibieidén los cua-

les formen una coleecidén muy interesante. Con todo, es justo reconocer que

los cuadros de este pintor estan elaborados con mas brillantez que profun-
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’
’;ﬁjdad, y si hacemos un depurado analisis de éllos, nos daremos cuenta de

que todavia les falta mucho antes de que lleguen a poseer una verdadera
solidez artistica.

Estamos, no obstante, convencidos de que Arenys ird prpgresando en
su arte; de su anterior exposicién a la sctual, encontramos un muy marcado
progreso, y no nos cabe la menor duda de gque este ird en sumento a medida
que el pintor tr*hue la hebilidad técnica*que disfruta, por una sana me-

ditacién. Quien posee tan buenas facultades pictoricas puede hacerlo.

SALA BUSQUETS

Una coleccidn de pintures de Ramdén Mert{ son expuesta esta quincena
en Sala Busquets.

Pera nuestra opinidn, son las actuales obras de este pintor las que
forman el conjunto mas complejo de todas las exposiciones por é1 realiza-
des. Los puisajes de »Mas Badd», de S=n M:ouricio y las marinas de Porto
cristo, localidades en donde se ha desplazado el Sr. Marti pars realizar
sus fltimes producciones, estan e jecutadas con franca sinceridad y mucho
entusiasmo, resultan ademas prodigas en finezas de color y ambientadas.

De entre el conjunto sefialo a continuacidn algunos de los cuadros mas des-
tacables. Son: »Mas Posas», mFuente Cafiamera», »Puig 4 ‘Olena», la tela

N¢ 19, »Marina» y la n® 29, »Nieven»; tambien los cuadros de flores.

GALERIAS AUGUSTA

Sarabie nos ofrece en estas galerias paisajes y figuras.

No hay duda que el pintor ahora en referencia tiene buenas condicio-
nes para el arte gque practica, en todas sus exhibiciones pictoricas se las
hemos apreciado, Sin embargo creemos sinceramente que si Sarabia se lo
propusiera, artisticemente podria dar mucho mas de si. Produce los cuedros

con mucha facilidad y hay en ellos loables finezas de ecolor; pero, por




’
"Jmiper insistido poeco, resultan de excesiva superficialidad;

De esta su actual exposieidn eito como sus me jores aciertos:
»Sevillana», »Mantilla negraw, »Gaviotas», »Despues del baile=, »Rocasw

»La fiesta», »Mediodia»y »Tanger».

Con 39 pinturas y 14 dibujos, Sold Roma llena estos dias el departa-
mento destinado a exposiciones de Sala Pino. De entre las pinturas, 6 son
temas del Palacio de la Excma. Diputacidn; 6, retratos: 9, bodegones y las
restantes escenas del puerto y calles tipices de nuestra ciuded.

Lo mismo los oleos que en los dibujos, los ha trabajado el Sr. Sold
Roma con genuino entusiasmo y verdadera sincegidad, ¢opiando al natural tal
como el lo ve, y si algunos de sus cuadros eaen & lo que podriamos llemar
»pintura bonita» no nos cabe la menor duds de que el hecho no ha sido pre-
meditado.

De esta ultima categoris podemos mencionar los del Palacio de la Execma.
Diputacidn.

Para nuestro entender, de les obras de este pintor sobresalen: »El hom-
bre del violin», »El pirata» y los bodegones, particularmente el titulado

»Granadeasnr.

L4 PINACOTECA

J. Benavent expone en»la Pinacoteca» paisajes de Pallars Subird, del
Valles y escenas de nuestro puerto.
Bn la eleccidn de los primeros, ha tenido, el pintor, muy buen gusto;
_.no obstantel en donde ha conseguido mayor complejidad pictorica ha sido en
los temas del puerto, particularmente en :»Dia gris», »Canoa y algibes» y
»Contrastes», La magnolia y la tela n® 27, nota,de Pallars Subird son tem-

bien de las que consideramos mas scertadas.
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